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Laserliner

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, das beiliegende Heft , Garantie- und Zusatzhinweise” sowie
I die aktuellen Informationen und Hinweise im Internet-Link am Ende dieser Anleitung vollstandig
s durch. Befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen. Diese Unterlagen sind aufzubewahren
und bei Weitergabe des Gerdtes mitzugeben.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Die HD DuoCamera ist eine Kameraeinheit zum Anschluss an die Basiseinheit VideoFlex HD. Zusammen mit
der Basiseinheit werden farbige Videobilder an das LCD zur Uberpriifung schwer zuganglicher Stellen wie
z.B. Hohlrdumen, Schachten, Mauerwerk oder im KFZ gesendet.

Allgemeine Sicherheitshinweise

— Setzen Sie das Geréat ausschlieBlich gemaB dem Verwendungszweck innerhalb der Spezifikationen ein.

— Das Produkt und das Zubehér sind kein Kinderspielzeug. Vor Kindern unzugénglich aufbewahren.

— Der Kamerakopf kann sich im Betrieb stark erwdrmen und zu Beschadigungen von empfindlichen
Inspektionsobjekten fuhren.

— Baulich darf das Gerat nicht verandert werden.

— Setzen Sie das Gerat keiner mechanischen Belastung, enormen Temperaturen oder starken Vibrationen aus.

— Das Gerat darf nicht mehr verwendet werden, wenn eine oder mehrere Funktionen ausfallen,
sowie bei Beschadigungen des Gehauses oder der Anschlussleitungen oder die Batterieladung
der Basiseinheit schwach ist.

— Der Kamerakopf ist nicht sdurebestandig oder feuerfest.

— Es ist unbedingt darauf zu achten, dass die HD DuoCamera nicht in Kontakt mit Chemikalien,
Spannung, beweglichen oder heiBen Gegenstanden kommt. Dies kann zur Beschadigung des Geréates
und auch zu schweren Verletzungen des Bedieners fuihren.

— Um die Schutzklasse IP 68 zu gewahrleisten, darf das Kamerakabel nur bis zum Abstand 10 cm von dem
Gehause der Basiseinheit eingetaucht werden

— Die HD DuoCamera darf nicht fur medizinische Untersuchungen / Personenuntersuchung
verwendet werden.

— Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise von lokalen bzw. nationalen Behérden zur sachgemaBen
Benutzung des Gerates.

— Das Gerét ist nicht zur Messung in der Néhe von gefahrlicher Spannung geeignet. Daher bei Messungen
in der Nahe elektrischer Anlagen immer auf die Spannungsfreiheit leitfahiger Teile achten.

Die Spannungsfreiheit und Sicherung gegen Wiedereinschalten muss durch geeignete MaBnahmen
gewadbhrleistet sein.

Sicherheitshinweise
Umgang mit kinstlicher, optischer Strahlung OStrV

Austritts6ffnung LED
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— Das Gerét arbeitet mit LEDs der Risikogruppe RG 0 (freie Gruppe, kein Risiko) gemaB den gultigen
Normen fur die photobiologische Sicherheit (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-07ff) in ihren
aktuellen Fassungen.

— Die zugangliche Strahlung der LEDs ist bei bestimmungsgemaBer Verwendung und unter verniinftiger-
weise vorhersehbaren Bedingungen fiir das menschliche Auge und die menschliche Haut ungefahrlich.
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Sicherheitshinweise

Umgang mit elektromagnetischer Strahlung

— Das Messgerat halt die Vorschriften und Grenzwerte fur die elektromagnetische Vertraglichkeit gemaB
EMV-Richtlinie 2014/30/EU ein.

— Lokale Betriebseinschrankungen, z.B. in Krankenh&usern, in Flugzeugen, an Tankstellen, oder in der
Nahe von Personen mit Herzschrittmachern, sind zu beachten. Die Moglichkeit einer geféhrlichen
Beeinflussung oder Stérung von und druch elektronischer Gerate ist gegeben.

1 Anschluss Basiseinheit 6 Magnet

2 Umschaltung Front- und Seitenkamera 7 Haken

3 Flexschlauch 8 Gewindeschutz
4 Seitenkamera 9 Frontkamera

5 Anschluss Magnet-/Hakenwerkzeug

Kl scharfentiefebereich

Die Frontkamera der HD DuoCamera liefert im Bereich von 3 - 8 cm vor dem Kamerakopf scharfe Bilder. Die
Seitenkamera hat einen Scharfentiefebereich von 2 - 5 cm vor dem Kamerakopf.

Darstellung Frontkamera m

3-8cm
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Objekte die weit auBerhalb dieses Bereichs liegen konnen unscharf erscheinen.
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A Anschluss Flexschlauch

El Umschaltung Front-
und Seitenkamera

1

Hinweise zur Wartung und Pflege
Reinigen Sie alle Komponenten mit einem leicht angefeuchteten Tuch und vermeiden Sie den Einsatz
von Putz-, Scheuer- und Lésungsmitteln. Lagern Sie das Gerat an einem sauberen, trockenen Ort.

Technische Daten

Technische Anderungen vorbehalten. 24W06

Durchmesser Kamerakopf

5 mm

Schutzart Kamera-Sonde

IP 68 (Tauchtiefe 1 m, 60 Min.)

Anzahl LED-Leuchtmittel

Front: 6 / Seite: 1

Auflésung Kamera

1280 x 720 Pixel

Sichtfeld (FOV) 80°

Scharfentiefe (DOF) Front: 3 ... 8 cm/ Seite: 2 ... 5¢m
Durchmesser Sonde 4,5 mm

Lange Sonde 2m

Lange Kamerakopf 42 mm

Min. Biegeradius Sonde 25 mm

Merkmale

Bestandig gegen Ol und Benzin / inkl. Zubehor: Magnet, Haken

Arbeitsbedingungen

0°C ... 50°C, Luftfeuchtigkeit max. 80% rH, nicht kondensierend,
Arbeitshohe max. 2000 m Gber NN (Normalnull)

Lagerbedingungen

-10°C ... 70°C, Luftfeuchtigkeit max. 80% rH, nicht kondensierend

Gewicht

126 g

Abmessungen (B x H x T)

2050 mm x 21T mm x 21 mm

EU- und UK-Bestimmungen und Entsorgung

Das Gerat erfullt alle erforderlichen Normen fur den freien Warenverkehr innerhalb der EU und UK.
Dieses Produkt, inklusive Zubehor und Verpackung, ist ein Elektrogerat welches nach den europaischen
und UK Richtlinien fur Elektro- und Elektronik-Altgeréte, Batterien und Verpackungen einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefihrt werden muss, um wertvolle Rohstoffe zurtickzugewinnen.
Elektrogerate und Verpackungen gehdren nicht in den Hausmdll. Informieren Sie sich bitte bei Ihrer
Gemeinde Uber entsprechende Entsorgungseinrichtungen und beachten Sie die jeweiligen

Entsorgungs- und Sicherheitshinweise an den Annahmestellen.

Weitere Sicherheits- und Zusatzhinweise unter: https://packd.li/ll/AON/in
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HD DuoCamera

Completely read through the operating instructions, the , Warranty and Additional Information”
booklet as well as the latest information under the internet link at the end of these instructions.
Follow the instructions they contain. These documents must be kept in a safe place and passed
on together with the device.

Intended use

The HD DuoCamera is a camera unit for connection to the base VideoFlex HD unit. When combined with
the base unit, colour video images are sent to the LCD for inspecting highly inaccessible locations such

as cavities, shafts, masonry or in vehicles.

General safety instructions

— The device must only be used in accordance with its intended purpose and within the scope
of the specifications.

— This product and its accessories are not toys. Keep out of reach of children.

— The camera head can heat up considerably during use and lead to damage to sensitive inspection objects.

— The structure of the device must not be modified in any way.

— Do not expose the device to mechanical stress, extreme temperatures or significant vibration.

— The device must no longer be used if one or more of its functions fails, or if the housing or connecting
cables are damaged or the battery charge in the base unit is low.

— The camera head is not acid-resistant or fireproof.

— It is absolutely vital to ensure that the HD DuoCamera does not come into contact with chemicals,
voltage, moving or hot objects. This can damage the device and put its user at risk of serious injury.
— To preserve the IP 68 rating, the camera cable may only be immersed up to a distance of 10 cm from

the housing of the base unit.

— The HD DuoCamera must not be used for medical examinations / examining people.

— Please ensure compliance with the safety regulations set out by local and national authorities with
regard to the correct and proper use of the device.

— The unit is not suitable for taking measurements close to dangerous voltages. Therefore always make
sure that conductive parts are at zero potential when carrying out measurements in the vicinity of
electrical systems. Safe isolation from the power supply and precautions to prevent systems being
switched on again must be ensured by implementing suitable measures.

Safety instructions
Using artificial, optical emission (OStrV)

LED outlet

— The device works with LEDs of risk group RG O (exempt, no risk) in accordance with the latest versions of
applicable standards relating to photobiological safety (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-07ff).

—When used for the intended purpose and under reasonably foreseeable conditions, the accessible radiation
of the LEDs is safe for the human eye and skin.
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Safety instructions
Dealing with electromagnetic radiation

— The measuring device complies with electromagnetic compatibility regulations and limit values in
accordance with EMC-Directive 2014/30/EU.

— Local operating restrictions — for example, in hospitals, aircraft, petrol stations or in the vicinity of people
with pacemakers — may apply. Electronic devices can potentially cause hazards or interference or be
subject to hazards or interference.

1 Base unit connection 6 Magnet

2 Switch between front and side camera 7 Hook

3 Flexible cable 8 Thread protector
4  Side camera 9 Front camera

5

Connection magnet/hook tool

Kl Focal depth

The front camera on the HD DuoCamera delivers sharp images in a range between 3 and 8 cm from
the camera head. The side camera has a depth of field of 2 to 5 cm from the camera head.

Front camera illustration m

3-8cm
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HD DuoCamera

FA Connection for flexible cable E] switch between front

and side camera

1

Information on maintenance and care

Clean all components with a damp cloth and do not use cleaning agents, scouring agents and solvents.
Store the device in a clean and dry place.

Technical data

Subject to technical alterations. 24W06

Camera head diameter

5mm

Camera probe protection class

IP 68 (immersion depth 1 m, 60 min.)

Number of LED lights

Front: 6 / Side: 1

Camera resolution

1280 x 720 Pixel

Field of view (FOV) 80°

Depth of focus (DOF) Front: 3 ... 8 cm /Side: 2 ... 5cm
Probe diameter 4.5 mm

Probe length 2m

Length camera head 42 mm

Probe min. bending radius 25 mm

Features

Resistant to oil and petrol
accessories included: Magnet, hook

Operating conditions

0°C ... 50°C, max. humidity 80% rH, no condensation,
max. working altitude 2000 m above sea level

Storage conditions

-10°C ... 70°C, max. humidity 80% rH, no condensation

Weight

126 g

Dimensions (W x H x D)

2050 mm x 21 mm x 21 mm

EU and UK directives and disposal
This device complies with all necessary standards for the free movement of goods

within the EU and the UK.

This product, including accessories and packaging, is an electrical appliance that must be recycled

in an environmentally appropriate manner in accordance with European and UK directives on waste
electrical and electronic equipment, batteries and packaging, in order to recover valuable raw materials.
Electrical devices and packaging do not belong in household waste. Look for information on local
disposal facilities and note the relevant disposal and safety information at the collection points.

Further safety and supplementary notices at: https://packd.li/ll/AON/in



Laserliner

Lees de handleiding, de bijgevoegde brochure ,Garantie- en aanvullende aanwijzingen’ evenals de
I actuele informatie en aanwijzingen in de internet-link aan het einde van deze handleiding volledig
s door. Volg de daarin beschreven aanwijzingen op. Bewaar deze documentatie en geef ze door als
u de laserinrichting doorgeeft.

Doelmatig gebruik

De HD DuoCamera is een camera-eenheid voor de aansluiting op de basiseenheid VideoFlex HD. Als de
camera samen met een basiseenheid wordt gebruikt, worden videobeelden in kleur naar het lcd gestuurd
ter controle van moeilijk toegankelijke plaatsen zoals holle ruimten, schachten, muurwerk of in de auto.

Algemene veiligheidsaanwijzingen

— Gebruik het apparaat uitsluitend doelmatig binnen de aangegeven specificaties.

— Het product en het toebehoren zijn geen kinderspeelgoed. Buiten het bereik van kinderen bewaren.

— De camerakop kan tijdens gebruik behoorlijk warm worden. Dat kan schade veroorzaken aan
gevoelige inspectieobjecten.

— De bouwwijze van het apparaat mag niet worden veranderd!

— Stel het apparaat niet bloot aan mechanische belasting, extreme temperaturen of sterke trillingen.

— Het apparaat mag niet worden gebruikt als een of meer functies uitgevallen zijn, als de behuizing of
aansluitkabels beschadigd zijn of als de accu van de basiseenheid bijna leeg is.

— De camerakop is niet zuurbestendig en niet vuurvast.

— Let absoluut op dat de HD DuoCamera niet in contact komt met chemicalién, voltage, beweeglijke
of hete voorwerpen. Hierdoor kan het apparaat beschadigd raken, hetgeen kagn leiden tot ernstig
persoonlijk letsel van de gebruiker.

— Om beschermingsklasse IP 68 te garanderen, mag de camerakabel slechts tot op een afstand
van 10 cm van de behuizing van de basiseenheid ondergedompeld worden.

— De HD DuoCamera mag niet worden gebruikt voor medische doeleinden / persoonsonderzoek.

—Neem de veiligheidsvoorschriften van lokale resp. nationale instantiesvoor het veilige en deskundige
gebruik van het apparaat in acht.

— Het apparaat is niet geschikt voor de meting in de buurt van gevaarlijke spanning. Let bij metingen
in de buurt van elektrische installaties altijd op de spanningsvrijheid van geleidende onderdelen.

De spanningsvrijheid en de beveiliging tegen hernieuwd inschakelen moet door middel van geschikte
maatregelen gewaarborgd zijn.

Veiligheidsinstructies
Omgang met kunstmatige, optische straling OStrV
(verordening inzake kunstmatige optische straling)

Uittree-opening led

=1 ] O@

— Het apparaat werkt met leds uit de risicogroep RGO (vrij van gevaar) overeenkomstig de geldende
normen voor fotobiologische veiligheid (EN 62471:2008-09vv / [EC/TR 62471:2006-07w) in de telkens
actuele lezing.

— De toegankelijke straling van de leds is bij doelmatig gebruik en onder redelijkerwijs te voorziene
voorwaarden ongevaarlijk voor het menselijk oog en de menselijke huid.
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Veiligheidsinstructies

Omgang met elektromagnetische straling

— Het meettoestel voldoet aan de voorschriften en grenswaarden voor de elektromagnetische compatibiliteit
volgens de EMC-richtlijn 2014/30/EU.

— Plaatselijke gebruiksbeperkingen, bijv. in ziekenhuizen, in vliegtuigen, op pompstations of in de buurt

van personen met een pacemaker, moeten in acht worden genomen. Een gevaarlijk effect op of storing
van en door elektronische apparaten is mogelijk.

1 Aansluiting basiseenheid 6 Magneet

2 Omschakeling frontcamera en camera opzij 7 Haak

3 Flexibele slang 8 Schroefdraadbescherming
4 Camera opzij 9 Frontcamera

5 Aansluiting magneet-haakgereedschap

Kl scherpte-diepte-bereik
De frontcamera van de HD DuoCamera levert scherpe beelden in het bereik van 3 - 8 cm voor
de camerakop. De camera opzij heeft een scherpte-diepte-bereik van 2 - 5 cm vodr de camerakop.

Weergave fotocamera m

3-8cm
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F1 Aansluiting flexibele slang El Omschakeling frontcamera en
camera opzij

1

Opmerkingen inzake onderhoud en reiniging
Reinig alle componenten met een iets vochtige doek en vermijd het gebruik van reinigings-, schuur- en
oplosmiddelen. Bewaar het apparaat op een schone, droge plaats.

Technische gegevens Technische wijzigingen voorbehouden. 24W06

Diameter Camerakop 5 mm

Beschermklasse camerasonde IP 68 (Duikdiepte 1 m, 60 min.)

Aantal LED-lampen Voorkant: 6 / Opzij: 1

Resolutie camera 1280 x 720 pixel

Zichtveld (FOV) 80°

Scherptediepte (DOF) Front: 3 ... 8 cm /Opzij: 2 ... 5cm

Diameter sonde 4,5 mm

Lengte sonde 2m

Lengte Camerakop 42 mm

Min. buigradius sonde 25 mm

Kenmerken Bestand tegen olie en benzine / incl. toebehoren: magneet, haak

Werkomstandigheden 0°C ... 50°C, Luchtvochtigheid max. 80% rH, niet—condensere.nd,
Werkhoogte max. 2000 m boven NAP (Nieuw Amsterdams Peil)

Opslagvoorwaarden -10°C ... 70°C, Luchtvochtigheid max. 80% rH, niet-condenserend

Gewicht 126 g

Afmetingen (B x H x D) 2050 mm x 21 mm x 21 mm

EU- en UK-bepalingen en afvoer

Het apparaat voldoet aan alle van toepassing zijnde normen voor het vrije goederenverkeer binnen

de EU en met het UK.

Dit product, inclusief toebehoren en verpakking, is een elektrisch apparaat dat op een milieuvriendelijke
manier moet worden gerecycled in overeenstemming met de Europese en Britse richtlijnen betreffende
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur, batterijen en verpakkingen, om waardevolle
grondstoffen terug te winnen. Elektrische apparaten en verpakkingen horen niet bij het huishoudelijk
afval. Informeer bij uw gemeente naar dienovereenkomstige inzamelpunten en neem de van toepassing
zijnde afvoer- en veiligheidsinstructies op de inzamelpunten in acht.

Verdere veiligheids- en aanvullende instructies onder: https://packd.li/ll/AON/in

10 QD
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Du bedes venligst lzese betjeningsvejledningen, det vedlagte haefte , Garanti- og supplerende
anvisninger” samt de aktuelle oplysninger og henvisninger pa internetlinket i slutning af denne
vejledning fuldsteendigt igennem. Fglg de heri indeholdte instrukser. Dette dokument skal
opbevares og fglge med laserenheden, hvis denne overdrages til en ny bruger.

Tilsigtet anvendelse

HD DuoCamera er en kameraenhed, der kan sluttes til basisenheden VideoFlex HD. Sammen med
basisenheden sendes der farvevideobilleder til LCD-skaermen til kontrol af vanskeligt tilgeengelige steder
som fx i hulrum, skakte, i murvaerk eller i kgretgjer.

Almindelige sikkerhedshenvisninger

— Apparatet ma kun bruges til det tiltaenkte anvendelsesformal inden for de givne specifikationer.

— Produktet og tilbehgret er ikke legetgj. Skal opbevares utilgaengeligt for barn.

— Kamerahovedet kan blive meget varmt under brugen og forarsage skader pa fglsomme
inspektionsobjekter.

— Konstruktionsmaessigt ma apparatet ikke andres.

— Apparatet ma ikke udsaettes for mekanisk belastning, meget hgje temperaturer eller kraftige vibrationer.

— Enheden ma ikke lzengere anvendes, hvis en eller flere funktioner svigter, hvis enheden eller
tilslutningsledningerne er beskadigede, eller hvis opladningen af basisenhedens batteri er svag.

— Kamerahovedet er ikke syrebestandigt eller ildfast.

— Det er vigtigt, at man sgrger for, at HD DuoCamera ikke kommer i kontakt med kemikalier,
spaending, bevaegelige eller varme genstande. Dette kan gdelaegge apparatet og desuden medfere
alvorlige personskader pa operatgren.

— For at garantere kapslingsklasse IP 68 ma kamerakablet kun nedsaenkes til en afstand af 10 cm
fra basisenhedens kabinet.

— HD DuoCamera ma ikke anvendes til medicinske undersggelser/personundersagelser.

— lagttag sikkerhedsforanstaltningerne fra lokale og/eller nationale myndigheder med henblik pa saglig
korrekt brug af apparatet.

— Apparatet er ikke beregnet til maling i naerheden af farlig spaending. Derfor skal man altid sikre sig,
at der ikke er spaending i ledende dele, ndr man foretager malinger i naerheden af elektriske anlaeg.
Den spaendingsfri tilstand og sikring mod genstart skal sikres med passende foranstaltninger.

Sikkerhedsanvisninger
Omgang med kunstig, optisk straling OStrV

Udgangsabnings-LED

— Apparatet bruger LED er i risikogruppen RG O (fri gruppe, ingen risiko) i henhold til gzeldende standarder
for fotobiologisk sikkerhed (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-07ff) i de nuvaerende udferelser.
— Den tilgaengelige straling fra LED'erne er ved tilsigtet anvendelse og under rimeligt forudsigelige forhold

ufarlig for det menneskelige gje og den menneskelige hud.
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Sikkerhedsanvisninger
Omgang med elektromagnetisk straling

— Maleapparatet overholder forskrifterne og graenseveerdierne for elektromagnetisk kompatibilitet iht.
EMC-direktiv 2014/30/EU.

— Lokale anvendelsesrestriktioner, f.eks. pa hospitaler, i fly eller i naerheden af personer med pacemaker,
skal iagttages. Risikoen for farlig pavirkning eller fejl i eller pga. elektronisk udstyr er til stede.

1 Tilslutning til basisenhed 6 Magnet

2 Omskiftning front- og sidekamera 7 Krog

3 Fleksibel slange 8 Gevindbeskyttelse
4 Sidekamera 9 Frontkamera

5 Tilslutning af magnetkrogvaerktgj

Kl Dybdeskarphedsomrade

Frontkamera til HD DuoCamera giver skarpe billeder i omradet pa 3 - 8 cm foran kamerahovedet.
Sidekameraet har et dybdeskarphedsomrade pa 2 - 5 cm foran kamerahovedet.

Fremstilling frontkamera m

3-8cm

A4

Objekter, der ligger langt uden for fokusomradet, kan forekomme uskarpe.
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HD DuoCamera

F1 Tilslutning flexslange E] Omskiftning front-
og sidekamera

1

Anmaerkninger vedr. vedligeholdelse og pleje

Alle komponenter skal rengeres med en let fugtet klud, og man skal undlade brug af renggrings-,
skure- og oplasningsmidler. Apparatet skal opbevares pa et rent og tert sted.

Tekniske Data Forbehold for tekniske aendringer. 24W06

Diameter kamerahoved 5mm

Kapslingsklasse kamerasonde IP 68 (Dykningsdybde 1 m, 60 min.)

Antal LED-lyskilder Front: 6 / Side: 1

Opla@sning kamera 1280 x 720 pixel

Synsfelt (FOV) 80°

Dybdeskarphed (DOF) Front: 3 ... 8 cm /Side: 2 ... 5cm

Sondediameter 4,5 mm

Sondelaengde 2m

Laengde Kamerahoved 42 mm

Min. bgjningsradius sonde 25 mm

o o e oo e

Arbejdsbetingelser 0°C - 50f’C, Luftfugtighed maks. 80% rH, ikke-kondenserende,
Arbejdshgjde maks. 2000 m.o.h.

Opbevaringsbetingelser -10°C ... 70°C, Luftfugtighed maks. 80% rH, ikke-kondenserende

Veegt 126 g

Mal (B x H x L) 2050 mm x 21 mm x 21 mm

EU- og UK-bestemmelser og bortskaffelse

Apparatet opfylder alle pakraevede standarder for fri vareomsaetning inden for EU og UK.

Dette produkt, herunder tilbehgr og emballage, er et elektrisk apparat, der skal genanvendes

i overensstemmelse med de europaeiske og britiske retningslinjer for elektrisk og elektronisk affald,
batterier og emballage for at genvinde vaerdifulde rdmaterialer. Elektriske apparater og emballage harer
ikke til i husholdningsaffaldet. Find informationer om tilsvarende bortskaffelsessteder hos din kommune
og overhold de gaeldende bortskaffelses- og sikkerhedsoplysninger pa modtagerstederne.

Flere sikkerhedsanvisninger og supplerende tips pa:

https://packd.li/lI/AON/in
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Lisez entierement le mode d‘emploi, le carnet ci-joint « Remarques supplémentaires et concernant
I la garantie » et les renseignements et consignes présentés sur le lien Internet précisé a la fin de
m  ces instructions. Suivez les instructions mentionnées ici. Conservez ces informations et les donner
a la personne a laquelle vous remettez le dispositif laser.

Utilisation conforme

La HD DuoCamera est une unité de caméra destinée au raccordement a |'unité de base VideoFlex HD.
Associée a I'unité de base, elle permet de transmettre des images vidéo en couleur a I'écran d'affichage
ACL afin de controler des endroits difficiles d'acces, p. ex. dans les cavités, les puits, la magonnerie ou
dans les véhicules.

Consignes de sécurité générales

— Utiliser uniguement I'instrument pour I'emploi prévu dans le cadre des spécifications.

— Le produit et ses accessoires ne sont pas des jouets. Les ranger hors de portée des enfants.

— Il est possible que la téte de la caméra chauffe beaucoup pendant le fonctionnement ce qui peut
entrainer des endommagements des objets sensibles inspectés.

— Il est interdit de modifier la construction de I'instrument.

— Ne pas soumettre I'appareil a une charge mécanique, a des températures considérables ni a des
vibrations importantes.

— Ne plus utiliser I'appareil lorsqu’une ou lorsque plusieurs fonctions ne fonctionne(nt) plus ou en cas de
dommages du boitier ou des lignes de raccordement ou lorsque la charge de la pile de I'unité de base
est faible.

— La téte de la caméra ne résiste pas aux acides ni au feu.

— Il est indispensable de faire attention a ce que le HD DuoCamera n’entre pas en contact avec des
produits chimiques, du tension électrique ou encore des pieces brllantes ou en mouvement.

Cela peut endommager I'appareil et provoquer de graves blessures chez |utilisateur.

— Afin de garantir la classe de protection IP 68, plonger le cable de la caméra dans un liquide en veillant
a laisser un espace sans contact avec le liquide de 10 cm entre le haut du cable et le boftier de I'unité
de base

— Il est interdit d'utiliser le HD DuoCamera pour des examens médicaux/effectués sur des personnes.

— Priére de tenir compte des mesures de sécurité de I'administration locale et/ou nationale relative
a l'utilisation correcte de I'appareil.

— L'appareil ne convient pas a la mesure a proximité d'une tension dangereuse. C’est pourquoi, il faut
toujours faire attention a I'absence de tension des piéces conductrices en cas de mesures a proximité
d'installations électriques. Garantir I'absence de tension et I'impossibilité de toute remise sous tension
en prenant les mesures nécessaires.

Consignes de sécurité

Utilisation avec des rayonnements optiques artificiels
(OStrV - décret de protection du travail relatif

aux rayonnements optiques artificiels)

Orifice de sortie de la DEL

— L'appareil fonctionne avec des DEL du groupe de risques RG 0 (groupe libre, pas de risque)
conformément aux normes en vigueur pour la sécurité photobiologique (EN 62471:2008-09 et
suiv. / CEI/TR 62471:2006-07 et suiv.) dans leurs versions actuelles.
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HD DuoCamera

— L'émission accessible des DEL est inoffensive pour I'ceil humain et la peau de I'hnomme en cas
d'utilisation conforme a la destination prévue et dans des conditions raisonnablement prévisibles.

Consignes de sécurité

Comportement a adopter lors de rayonnements électromagnétiques

— L'appareil de mesure respecte les prescriptions et les valeurs limites de compatibilité électromagnétique
conformément a la directive CEM 2014/30/UE.

— Il faut tenir compte des restrictions des activités par ex. dans les hopitaux, les avions, les stations-services
ou a proximité de personnes portant un stimulateur cardiaque. Les appareils électroniques peuvent étre
la source ou faire I'objet de risques ou de perturbations.

Aimant

Crochet

Protection de filetage
Caméra frontale

Branchement a I'unité de base

Commutation caméra frontale et latérale
Tuyau flexible

Caméra latérale

Raccordement d'un outil a crochet magnétique

uuh WN =
O 0 N O

Kl Zone de la profondeur du champ

La caméra frontale de la HD DuoCamera fournit des images nettes a une distance comprise entre 3 et 8 cm
devant la téte de la caméra. La caméra latérale a une profondeur de champ comprise entre 2 et 5 cm devant
la téte de la caméra.

Vue caméra frontale m
1 T <

3-8cm

N\

N\
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P31 Raccord du tuyau flexible E] Commutation caméra frontale et
latérale

1

Remarques concernant la maintenance et I'entretien
Nettoyer tous les composants avec un chiffon légérement humide et éviter d'utiliser des produits
de nettoyage, des produits a récurer ou des solvants. Stocker I'appareil a un endroit sec et propre.

Donnés techniques Sous réserve de modifications techniques. 24W06

Diametre de la téte de caméra 5 mm

Type de protection de la sonde IP 68 (Profondeur de plongée 1 m, 60 min)

de la caméra

Nombre d'ampoules LED Frontale : 6 / Latérale : 1

Résolution de la caméra 1280 x 720 pixels

Champ de vision (FOV) 80°

Profondeur de champ (DOF) Frontale: 3 ... 8 cm/ Latérale : 2 ... 5cm
Diametre de la sonde 4,5 mm

Longueur de la sonde 2m

Longueur téte de la caméra 42 mm

Rayon de courbure min. de la sonde | 25 mm

Caractéristiques Résistant a I'huile et a I'essence / accessoires incl. : aimant et crochet

0°C ... 50°C, Humidité relative de I'air max. 80% RH, non condensante,

Conditions de travai Altitude de travail max. de 2000 m au-dessus du niveau moyen de la mer

Conditions de stockage -10°C ... 70°C, Humidité relative de I'air max. 80% RH, non condensante
Poids 126 g
Dimensions (L x H x P) 2050 mm x 21 mm x 21 mm

Réglementations UE et GB et élimination des déchets

L'appareil est conforme a toutes les normes nécessaires pour la libre circulation des marchandises dans
["Union européenne et au Royaume-Uni.

Ce produit, y compris les accessoires et I'emballage, est un appareil électrique qui doit faire I'objet d'un
recyclage respectueux de |'environnement conformément aux directives européennes et du Royaume-Uni sur
les anciens appareils électriques et électroniques, les piles et les emballages afin de récupérer les matieres
premiéres précieuses. Ne pas jeter les appareils électriques et I'emballage avec les ordures ménageres.
Veuillez vous renseigner auprés de votre commune sur les points de collecte appropriés et tenez compte
des consignes de sécurité et de mise au rebut respectives des points de collecte.

Autres remarques complémentaires et consignes de sécurité sur https://packd.li/ll/AON/in
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HD DuoCamera

Lea atentamente las instrucciones y el libro adjunto de «Garantia e informacién complementaria»,
asi como toda la informacion e indicaciones en el enlace de Internet indicado al final de estas
instrucciones. Siga las instrucciones indicadas en ellas. Conserve esta documentacion y entréguela
con el dispositivo si cambia de manos.

Uso correcto

La HD DuoCamera es una unidad de cdmara para conectar a la unidad basica VideoFlex HD. Junto con la
unidad basica se envia al LCD imagenes de video en color para la comprobacion de puntos de dificil
acceso como espacios huecos, pozos, interior de muros o en vehiculos.

Indicaciones generales de seguridad

— Utilice el aparato Unicamente para los usos previstos dentro de las especificaciones.

— El producto y su accesorio no son juguetes infantiles. Manténgalos fuera del alcance de los nifos.

— El cabezal de la cdmara puede calentarse mucho durante el funcionamiento y provocar dafos
en objetos de inspeccion sensibles.

— No esta permitido modificar la construccion del aparato.

— No exponga el aparato a cargas mecanicas, temperaturas muy elevadas o vibraciones fuertes.

— No se puede sequir utilizando el aparato cuando falla alguna funcién o si la carcasa o los cables
de conexién estan deteriorados, o la bateria de la unidad basica esté casi descargada.

— El cabezal de la cdmara no es resistente a los acidos o el fuego.

— Es indispensable evitar que la HD DuoCamera entre en contacto con sustancias quimicas, voltaje
eléctrico, objetos moviles o calientes. Esto podria provocar dafnos en el aparato y causar lesiones
graves al usuario.

— Para garantizar la clase de proteccién IP 68, el cable de la cdmara solo puede sumergirse hasta
una distancia de 10 cm de la carcasa de la unidad base

— No se puede utilizar la HD DuoCamera para realizar exdmenes médicos o exploraciones en personas.

— Por favor respete las medidas de seguridad dispuestas por las autoridades locales o nacionales
en relacién al uso adecuado del aparato.

— El aparato no es apto para realizar mediciones cerca de tension peligrosa. Por esa razon, las mediciones
cerca de instalaciones eléctricas deberan ser realizadas con las piezas conductoras sin tensién.

La ausencia de tension y el seguro contra la conexién de nuevo tienen que estar garantizados por
las medidas adecuadas.

Instrucciones de seguridad

Modo de proceder con radiacion éptica artificial
segun el OStrV (reglamento aleman de proteccién
laboral contra la radiacién dptica artificial)

Orificio de salida del LED

— El aparato trabaja con LED del grupo de riesgo RG 0 (grupo libre, sin riesgo) segun las normas
vigentes para la seguridad fotobiologica (EN 62471:2008-09ss / IEC/TR 62471:2006-07ss) en sus
ediciones actuales.

— La radiacién perceptible de los LED no es peligrosa para el ojo ni la piel humanos si se utiliza el aparato
correctamente y en condiciones razonablemente previsibles.
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Instrucciones de seguridad
Manejo de radiacion electromagnética

— El instrumento de mediciéon cumple las normas y limitaciones de compatibilidad electromagnética segun
la Directiva 2014/30/UE de compatibilidad electromagnética (EMC).

— Es necesario observar las limitaciones de uso locales, por ejemplo en hospitales, aviones, gasolineras
0 cerca de personas con marcapasos. Se pueden producir efectos peligrosos o interferencias sobre
los dispositivos electrénicos o por causa de estos.

Conexién unidad basica

Cambio cdmara frontal y cdmara lateral
Tubo flexible

Camara lateral

Protector de la rosca

Iman

Gancho

Protector de la rosca
Camara frontal

O 00 N O

1
2
3
4
5

Kl Rango de profundidad de campo

La camara frontal de HD DuoCamera suministra imagenes nitidas en un rango de 3 a 8 cm por delante
del cabezal de la cdmara. La cdmara lateral tiene una profundidad de campo de 2 a 5 cm por delante del
cabezal.

Esquema de la camara frontal m

3-8cm

N\
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FA Entrada tubo flexible

El Cambio camara frontal
y cdmara lateral

1

Indicaciones sobre el mantenimiento y el cuidado

Limpie todos los componentes con un pafio ligeramente humedecido y evite el uso de productos
de limpieza, abrasivos y disolventes. Conserve el aparato en un lugar limpio y seco.

Datos técnicos

Sujeto a modificaciones técnicas. 24W06

Didmetro del cabezal de la cdmara

5 mm

Tipo de proteccién de la sonda
de la cdmara

IP 68 (Profundidad de penetracion 1 m, 60 min.)

Cantidad de LED

Frontal: 6 / Lateral: 1

Resolucion de la camara

1280 x 720 pixel

Campo visual (FOV)

80°

Profundidad de campo (DOF)

Frontal: 3 ... 8 cm / Lateral: 2 ... 5cm

Didametro de la sonda 4,5 mm
Sonda de longitud 2m

Longitud cabezal de la cAmara 42 mm
Radio de curvatura min. de la sonda | 25 mm

Caracteristicas

Resistente al aceite y a la gasolina
incl. accesorios: Magnético, gancho

Condiciones de trabajo

0°C ... 50°C, Humedad del aire méx. 80% h.r., no condensante, Altitud
de trabajo méx. 2000 m sobre el nivel del mar (nivel normal cero)

Condiciones de almacén

-10°C ... 70°C, Humedad del aire max. 80% h.r., no condensante

Peso

126 g

Dimensiones (An x Al x F)

2050 mm x 21 mm x 21 mm

Disposiciones de la EU y GB y eliminacion

El aparato cumple todas las normas requeridas para el libre trafico de mercancias en la UE y GB.

Este producto, incluidos sus accesorios y embalaje, es un aparato eléctrico que debe ser recogido en

un punto de reciclaje de acuerdo con las directivas de Europa y Reino Unido para los aparatos eléctricos
y electronicos y embalajes usados, con el fin de recuperas las valiosas materias primas. Los aparatos
eléctricos, las baterias y el embalaje no se deben tirar a la basura doméstica. Por favor, inférmese en

su municipio sobre las instalaciones de recogida adecuadas y siga las correspondientes instrucciones de
eliminacién y seguridad en los puntos de recogida.

Mas informacion detallada y de seguridad en: https://packd.li/ll/AON/in
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Leggere attentamente le istruzioni per |'uso, I'opuscolo allegato “Ulteriori informazioni e indicazioni
I garanzia”, nonché le informazioni e le indicazioni piu recenti raggiungibili con il link riportato
s al termine di queste istruzioni. Questo documento deve essere conservato e fornito insieme
all'apparecchio laser in caso questo venga inoltrato a terzi.

Uso previsto

La HD DuoCamera & un’unita obiettivo da collegare all’unita base VideoFlex HD. Abbinata all’unita base
invia immagini video a colori allo schermo LCD per controllare punti difficiimente accessibili, per esempio
cavita, sotterranei, muri o autoveicoli.

Indicazioni generali di sicurezza

— Utilizzare I'apparecchio esclusivamente in conformita con gli scopi previsti e nei limiti delle specificazioni.

— Il prodotto e gli accessori non sono giocattoli. Conservare lontano dalla portata di bambini.

— La testina di ripresa puo riscaldarsi intensamente durante il funzionamento e danneggiare oggetti
sensibili sottoposti a ispezione.

— La struttura dell’apparecchio non deve essere modificata.

— Non sottoporre I'apparecchio a carichi meccanici, elevate temperature o forti vibrazioni.

— L'apparecchio non deve pill essere utilizzato nel caso in cui una o piu funzioni cessino di funzionare,
I'involucro o i cavi di collegamento siano danneggiati o la carica della batteria dell’unita base sia basso.

— La testina di ripresa non resiste agli acidi o al fuoco.

— La HD DuoCamera non deve venire mai a contatto con sostanze chimiche, tensione ed oggetti mobili o
ad alta temperatura. Cio potrebbe danneggiare I'apparecchio e causare anche gravi lesioni dell’utente.
— Per garantire la classe di protezione IP 68, il cavo della telecamera puo essere immerso solo fino a 10 cm

dall’alloggiamento dell’unita base

— La HD DuoCamera non deve essere utilizzata per analisi mediche o indagini eseguite su persone.

— Attenersi alle misure di sicurezza stabilite dagli enti locali e nazionali relative al corretto utilizzo
dell’apparecchio.

— L'apparecchio non ¢ adatto a misurazioni nelle vicinanze di tensioni pericolose. Pertanto, per eseguire
misurazioni nelle vicinanze di impianti elettrici, assicurarsi sempre che gli elementi conduttivi non
siano sotto tensione. Garantire I'assenza di tensione e la protezione da riattivazione prendendo dei
provvedimenti adeguati.

Indicazioni di sicurezza
Utilizzo con radiazioni ottiche artificiali secondo
I'ordinanza tedesca OStrV.

Apertura di uscita LED

— L'apparecchio funziona con LED appartenenti al gruppo di rischio RG 0 (gruppo esente, nessun rischio)
ai sensi delle norme vigenti per la sicurezza fotobiologica (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-07ff)
nelle sue attuali versioni.

— Se si rispetta la destinazione d‘uso dei LED e un uso in condizioni ragionevolmente prevedibili,
la loro radiazione sensibile non e pericolosa per |'occhio e la pelle dell'uomo.
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Indicazioni di sicurezza

Lavorare in presenza di radiazione elettromagnetica

— L'apparecchio rispetta le norme e i valori limite per la compatibilita elettromagnetica ai sensi della
direttiva EMC 2014/30/UE.

— Rispettare le restrizioni locali all'uso, ad es. in ospedali, a bordo di aerei, in stazioni di servizio o nelle
vicinanze di persone portatrici di pacemaker. Presenza di un influsso pericoloso o di un disturbo degli
e da parte degli apparecchi elettronici.

L_IL Ol

6 7 89
1 Collegamento con I'unita base 5 Collegamento utensile con gancio magnetico
2 Commutazione tra telecamera 6 Magnete
frontale e laterale 7 Gancio
3 Tubo flessibile 8 Protezione per filettatura
4  Telecamera laterale 9 Telecamera frontale

Kl Profondita di campo

La telecamera frontale del HD DuoCamera fornisce immagini nitide registrate in un campo tra 3 e 8 cm
davanti alla testina di ripresa. La telecamera laterale ha una profondita di campo in un‘area di 2 - 5 cm
davanti alla testina di ripresa.

Immagine telecamera frontale m

3-8cm

A4
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A Connettore tubo flessibile

E] Commutazione tra telecamera
frontale e laterale

1

Indicazioni per la manutenzione e la cura
Pulire tutti i componenti con un panno leggermente inumidito ed evitare I'impiego di prodotti detergenti,
abrasivi e solventi. Immagazzinare |'apparecchio in un luogo pulito e asciutto.

Dati tecnici

Con riserva di modifiche tecniche. 24W06

Diametro testa della telecamera

5 mm

Grado di protezione sonda
fotocamera

IP 68 (profondita d’'immersione 1 m, 60 min.)

Numero di lampadine LED

Frontale: 6 / Laterale: 1

Risoluzione telecamera

1280 x 720 pixel

Campo visivo (FOV)

80°

Profondita di campo (DOF)

Frontale: 3 ... 8 cm / Laterale: 2 ... 5cm

Diametro sonda 4,5 mm
Lunghezza sonda 2m

Lunghezza Testina di ripresa 42 mm
Raggio di curvatura min. 25 mm

Caratteristiche

Resistente a olio e benzina / accessori inclusi: magnete, gancio

Condizioni di lavoro

0°C ... 50°C, Umidita dellaria max. 80% rH, non condensante,
Altezza di lavoro max. 2000 m sopra il livello del mare (zero normale)

Condizioni di stoccaggio

-10°C ... 70°C, Umidita dell’aria max. 80% rH, non condensante

Peso

126 g

Dimensioni (L x A x P)

2050 mm x 21T mm x 21 mm

Disposizioni valide in UE e Regno unito e smaltimento
L'apparecchio soddisfa tutte le norme necessarie per la libera circolazione di merci all'interno dell’'UE

e del Regno unito.

Questo prodotto, accessori e imballaggio inclusi, & un apparecchio elettrico che deve essere riciclato nel
rispetto dell’ambiente secondo le direttive europee e del Regno Unito in materia di rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche, batterie e imballaggi cosi da recuperare preziose materie prime. Gli apparecchi
elettrici e i materiali di imballaggio non devono essere gettati nei rifiuti domestici. Informatevi presso il
vostro comune sui centri di raccolta autorizzati allo smaltimento e osservare le relative avvertenze per lo
smaltimento e la sicurezza nei centri di recupero.

Per ulteriori informazioni e indicazioni di sicurezza: https://packd.li/ll/AON/in
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Nalezy przeczyta¢ w catosci instrukcje obstugi, dotaczona broszure ,Zasady gwarancyjne

i dodatkowe" oraz aktualne informacje i wskazéwki dostepne przez tacze internetowe na koricu
niniejszej instrukcji. Postepowac zgodnie z zawartymi w nich instrukcjami. Niniejszy dokument
nalezy zachowac¢, a w przypadku przekazania urzadzenia laserowego zataczy¢ go.

Stosowanie zgodne z przeznaczeniem

HD DuoCamera jest to jednostka kamerowa do podfaczenia do jednostki bazowe] VideoFlex HD.
Po podfaczeniu do jednostki bazowej przesytane sa barwne obrazy wideo do wyswietlacza LCD
w celu kontroli trudno dostepnych miejsc, takich jak np. pustki, szyby, mury lub pojazdy.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

— Wykorzystywac urzadzenie wyfacznie do zastosowania podanego w specyfikacji.

— Produkt oraz akcesoria nie sa zabawkami dla dzieci. Przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

— Gtowica kamery moze sie znacznie nagrzewac podczas pracy i spowodowac uszkodzenie wrazliwych
obiektow inspekgji.

— Nie modyfikowac konstrukgji urzadzenia.

— Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na obciazenia mechaniczne, ekstremalne temperatury oraz silne wibracje.

— Urzadzenie nie moze by¢ uzywane, jesli jedna lub wiecej funkgji ulegnie awarii, jesli obudowa lub kable
potaczeniowe sa uszkodzone lub jesli poziom natadowania baterii jednostki bazowej jest niski.

— Gtowica kamery nie jest kwasoodporna ani ogniotrwata.

— Nalezy bezwzglednie zwracac¢ uwage na to, aby urzadzenie HD DuoCamera nie wchodzito
w kontakt z chemikaliami, napiecie elektryczne oraz przedmiotami ruchomymi i goracymi.

Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia oraz do ciezkich obrazen operatora.

— Aby zapewni¢ stopien ochrony IP 68, kabel kamery moze by¢ zanurzony tylko w odlegtosci 10 cm
od obudowy jednostki bazowej

— Urzadzenie HD DuoCamera nie moze by¢ stosowane do przeprowadzania badarn medycznych/
badan ludzi.

— Prosze przestrzegac srodkow bezpieczenstwa lokalnych lub krajowych organéw w celu prawidtowego
stosowania urzadzenia.

— Urzadzenie nie nadaje sie do przeprowadzania pomiaréw w poblizu niebezpiecznego napiecia. Dlatego
w przypadku pomiaréw w poblizu obiektéw elektrycznych nalezy zawsze zwraca¢ uwage na to, aby
elementy przewodzace nie byly pod napieciem. Brak napiecia oraz zabezpieczenie przed ponownym
wiaczeniem urzadzen nalezy zapewni¢ odpowiednimi dziataniami.

Wskazéwki odnosnie bezpieczenstwa
Postepowanie ze sztucznym promieniowaniem
optycznym (niem. rozporzadzenie OStrV)

Otwor wyjsciowy LED

o ] O@

— Urzadzenie pracuje z diodami LED grupy ryzyka RG 0 (grupa wolna, brak ryzyka) zgodnie z obowiazujacymi
normami dotyczacymi bezpieczenstwa fotobiologicznego (EN 62471:2008-09 i n. /
IEC/TR 62471:2006-07 i n.) w aktualnych wersjach.

— Dostepne promieniowanie diod LED nie ma szkodliwego wptywu na ludzkie oko i ludzka skére, pod
warunkiem wykorzystywania urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem i w rozsadnie przewidywalnych
warunkach.
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Zasady bezpieczenstwa
Postepowanie z promieniowaniem elektromagnetycznym

— Przyrzad pomiarowy zostat skonstruowany zgodnie z przepisami i warto$ciami granicznymi
kompatybilnosci elektromagnetycznej wg dyrektywy EMC 2014/30/UE.

— Nalezy zwracac¢ uwage na lokalne ograniczenia stosowania np. w szpitalach, w samolotach, na stacjach
paliw oraz w poblizu 0séb z rozrusznikami serca. Wystepuje mozliwos¢ niebezpiecznego oddziatywania
lub zaktdcen w urzadzeniach elektronicznych i przez urzadzenia elektroniczne.

Sl
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1 Podftaczenie do jednostki bazowej 5 Ztacze magnetyczne narzedzia haczykowego
2 Przetaczanie pomiedzy kamera 6 Magnes
przedniej i boczna 7 Hak
3 Waz elastyczny 8 Zabezpieczenie gwintu
4 Kamera boczna 9

Kamera przednia

Kl zakres gtebi ostrosci

Przednia urzadzenia HD DuoCamera wykonuje ostre zdjecia w zakresie 3-8 cm przed gtowica kamery.
Kamera boczna ma zakres gtebi ostrosci 2-5 cm przed gtowica kamery.

Widok kamery przedniej m

3-8cm

A\




HD DuoCamera

F1 Podtaczenie przewodu elastycznego

E] Przetaczanie pomiedzy kamera
przedniej i boczna

1

Wskazéwki dotyczace konserwacgji i pielegnaciji
Oczysci¢ wszystkie komponenty lekko zwilzona Sciereczka; unikac¢ stosowania srodkéw czyszczacych,
srodkéw do szorowania i rozpuszczalnikéw. Przechowywac urzadzenie w czystym, suchym miejscu.

Dane techniczne

Zastrzega sie mozliwos¢ zmian technicznych. 24W06

Srednica gtowicy kamery

5 mm

Stopien ochrony sondy kamery

IP 68 (zagtebienie 1 m, 60 min)

Liczba lamp LED

Przod: 6 / Bok: 1

Rozdzielczos¢ kamery

1280 x 720 pikseli

Pole widzenia (FOV)

80°

Gtebia ostrosci (DOF)

Przod: 3 ...8 cm/Bok:2 ... 5cm

Srednica sondy 4,5 mm
Dtugos¢ sondy 2m

Dtugos$¢ Gtowica kamery 42 mm
Min. promien giecia sondy 25 mm

Cechy

Odporny na dziatanie oleju i benzyny
wraz z wyposazeniem: Magnes, haczyk

Warunki pracy

0°C ... 50°C, Wilgotno$¢ powietrza maks. 80% wilgotnosci
wzglednej, bez skraplania, Wysokos¢ robocza maks. 2000 m
nad punktem zerowym normalnym

Warunki przechowywania

-10°C ... 70°C, Wilgotno$¢ powietrza maks. 80% wilgotnosci
wzglednej, bez skraplania

Masa

126 g

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

2050 mm x 21 mm x 21 mm

Przepisy UE i UK oraz utylizacja

Urzadzenie spetnia wszelkie normy wymagane do wolnego obrotu towaréw w UE i UK.

Ten produkt, wraz z akcesoriami i opakowaniem, jest urzadzeniem elektrycznym, ktére nalezy poddac
recyklingowi w sposoéb przyjazny dla $rodowiska, zgodnie z dyrektywami europejskimi i brytyjskimi
dotyczacymi zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, baterii i opakowan, w celu odzyskania
cennych surowcéw. Urzadzenia elektryczne i opakowania nie naleza do odpadéw domowych. Nalezy
skontaktowac sie z gmina w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich zaktadow utylizacji

i przestrzegac¢ odpowiednich instrukgji dotyczacych utylizacji i bezpieczerstwa w punktach zbiorki.
Dalsze wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa i informacje dodatkowe patrz:

https://packd.li/II/AON/in
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Lue kayttoohje, oheinen lisalehti , Takuu- ja muut ohjeet” seka taman kayttdohjeen lopussa olevan
' linkin kautta I6ytyvat ohjeet ja tiedot kokonaan. Noudata annettuja ohjeita. Sailyta ndma ohjeet ja
anna ne mukaan laserlaitteen seuraavalle kayttajalle.

Kayttotarkoitus

HD DuoCamera on kamerayksikko, joka liitetdan VideoFlex HD-perusyksikkoon. Perusyksikkoon liitetylla
kameralla voi ottaa varillista videokuvaa vaikepaasyisista paikoista, esim. onteloista, kuiluista, hormeista,
tiilirakenteista ja ajoneuvoista LCD-ndytolle katsottavaksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

— Kayta laitetta yksinomaan ilmoitettuun kayttétarkoitukseen teknisten tietojen mukaisesti.

— Tuote ja sen tarvikkeet eivat ole tarkoitettu lasten leikkeihin. Sailyta ne poissa lasten ulottuvilta.

— Kamerapaa saattaa kuumentua kayton aikana erittdin kuumaksi ja vahingoittaa herkkia tarkastuskohteita.

— Laitteen rakenteeseen ei saa tehda muutoksia.

- Alé aseta laitetta mekaanisen kuorman, korkean lampétilan tai voimakkaan tarinan aiheuttaman
rasituksen alaiseksi.

— Laitetta ei saa enda kayttaa, jos yksi tai useampi toiminto ei toimi tai jos kotelo tai liitdntajohdot ovat
vaurioituneet tai jos perusyksikon pariston varaustila on alhainen.

— Kamerapaa ei kesta happoja eika tulta.

— HD DuoCamera -kaapeli ei missaan tapauksessa saa joutua kosketuksiin kemikaalien,
jannitteen eika liikkkuvien tai kuumien esineiden kanssa. Tallainen kontakti saattaa vahingoittaa
laitetta ja aiheuttaa vammoja myos laitteen kayttajalle.

— Kotelointiluokan IP 68 varmistamiseksi kamerakaapelin perusyksikén puoleista ensimmaista 10 cm:a (siis
litantaa perusyksikkoon) ei saa upottaa nesteeseen.

— HD DuoCamera -kaapelia ei saa kayttaa ladketieteellisiin tutkimuksiin eikd henkildiden tutkimiseen.

— Huomaa paikallisten ja kansallisten viranomaisten antamat laitteen turvallista ja asianmukaista
kayttoa koskevat maaraykset.

— Laite ei ole tarkoitettu mittauskayttéon vaarallisen jannitteen lahella. Siksi séhkolaitteiden lahella
mitattaessa on huolehdittava, ettd sahkoa johtavat osat ovat jannitteettomia. Varmista jannitteettomyys
ja tahaton uudelleenkytkeminen jollakin asianmukaisella tavalla.

Turvallisuusohjeet
Keinotekoinen optinen sateily OStrV

LED-lahto

— Laitteen LEDit kuuluvat riskiryhmaan RG 0 (vapaa ryhma, ei riskid) voimassa olevien fotobioottista
turvallisuutta koskevien standardien (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-07ff) mukaan.

— LEDien sateily on maardysten mukaisessa kdytdssa ja ennakoitavissa olosuhteissa vaaratonta
ihmissilmalle ja -iholle.
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Turvallisuusohjeet

Sahkdémagneettinen sateily

— Mittauslaite tayttaa EMC-direktiivin 2014/30/EU sahkdmagneettista sietokykya koskevat vaatimukset
ja raja-arvot.

— Huomaa kayttorajoitukset esim. sairaaloissa, lentokoneissa, huoltoasemilla ja sydéntahdistimia

kayttavien henkildiden laheisyydessa. Sateilylla voi olla vaarallisia vaikutuksia sdhkoisissa laitteissa
tai se voi aiheuttaa niihin hairioita.

1 Perusyksikon liitdnta 6 Magneetti
2 Vaihto etu- ja sivukameran valilla 7 Koukku

3 Joustoletku 8 Kierresuoja
4 Sivukamera 9 Etukamera
5 Liitin magneettikoukkutydkalulle

Kl syvateriavyysalue

HD DuoCamera -etukamera ottaa tarkkoja kuvia 3 - 8 cm etdisyydeltd kamerapaan edesta.
Sivukameran syvyystarkkuusalue on 2 - 5 cm kamerapaan edessa.

Kuva - etukamera m

3-8cm

A\

>
>
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1 Joustoletkun liitinta E1 Vaihto etu- ja sivukameran
valilla

1

Ohjeet huoltoa ja hoitoa varten
Puhdista kaikki osat nihkealld kankaalla. Al kéyta pesu- tai hankausaineita aléké liuottimia.
Sailyta laite puhtaassa ja kuivassa paikassa.

Tekniset tiedot Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetadn. 24W06

Kamerapaan halkaisija 5 mm

Suojausluokka kameran anturi IP 68 (Syvyys 1 m, 60 min)

LED-valaisimien lukumaara Edessa: 6/ Sivulla: 1

Kameran tarkkuus 1280 x 720 pikselia

Néakokenttd (FOV) 80°

Syvateravyys (DOF) Edessa: 3 ... 8 cm/ Sivulla: 2 ... 5¢cm

Anturin halkaisija 4,5 mm

Anturin pituus 2m

Pituus Kamerapaa 42 mm

Anturin pienin taivutussade 25 mm

Ominaisuudet iy Tiivfiﬁiﬁeae?eﬁ‘i;'gfeem koukku

Kayttoymparistd 0°C ... 50°C, llmankosteus maks. 80% ‘RH, ei kondensoituva,
Asennuskorkeus maks. 2000 m merenpinnasta

Varastointiolosuhteet -10°C ... 70°C, llmankosteus maks. 80% RH, ei kondensoituva

Paino 126 g

Mitat (L x K x S) 2050 mm x 21 mm x 21 mm

EU- ja UK-maéaraykset ja havittaminen

Laite tayttaa kaikki EU:n alueella ja UK:ssa tapahtuvaa vapaata tavaranvaihtoa koskevat standardit.
Tama tuote, lisdvarusteet ja pakkaukset mukaan lukien, on séhkolaite, joka eurooppadaisten ja UK:n
sahko- ja elektroniikkaromua, akkuja ja pakkauksia koskevien direktiivien mukaisesti on kierratettava
ympaéristoystavalliselld tavalla arvokkaiden raaka-aineiden talteenottamiseksi. Séhkolaitteet ja pakkaukset
eivat ole sekajatettd. Saat kierrattdmista koskevia lisatietoja paikkakuntasi ymparistokeskuksesta.
Noudata kerdyspisteen antamia havittamis- ja turvallisuusohjeita.

Lisatietoja, turvallisuus- yms. ohjeita:
https://packd.li/ll/AON/in
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HD DuoCamera

Leia completamente as instrucoes de uso, o caderno anexo ‘Indicacoes adicionais e sobre

a garantia”, assim como as informacoes e indicacées atuais na ligacao de Internet, que se
encontra no fim destas instrucdes. Siga as indicacoes ai contidas. Guarde esta documentacdo
e junte-a ao dispositivo a laser se o entregar a alguém.

Utilizacao correta

A HD DuoCamera é uma unidade de camara que é conectada a unidade basica VideoFlex HD.
Juntamente com a unidade bésica sdo emitidas imagens de video a cores para o LCD, com a finalidade
de verificar pontos de acesso dificil, como p. ex. vdos, pocos, muros ou no veiculo.

Indicacoes gerais de seguranca

— Use o aparelho exclusivamente conforme a finalidade de aplicacao dentro das especificacoes.

— O produto e os acessérios nao sao brinquedos. Mantenha-os afastados das criancas.

— A cabeca de camara pode aquecer fortemente durante o funcionamento e causar danos em objetos de
inspecao sensiveis.

— Né&o é permitido alterar a construcéo do aparelho.

— N&o exponha o aparelho a esforcos mecanicos, temperaturas elevadas ou vibracoes fortes.

—Nao é permitido usar o aparelho se uma ou mais funcdes falharem, bem como no caso de danificacoes
do corpo ou dos cabos de ligagdo ou se a carga da bateria da unidade de base estiver baixa.

— A cabeca da camara néo ¢é resistente a atmosferas acidas nem a fogo.

— Hé& que evitar, impreterivelmente, que a HD DuoCamera entre em contacto com produtos quimicos,
tensao, objetos mdéveis ou quentes. Estes podem causar danos no aparelho e mesmo lesdes graves no
operador.

— Para garantir a classe de protecdo IP 68, o cabo da camara sé pode ser submerso até uma distancia
de 10 cm do corpo da unidade de base.

— A HD DuoCamera nao pode ser usada para exames médicos nem a pessoas.

— Por favor observe as normas de seguranca das autoridades locais e/ou nacionais relativas a utilizagdo
correta do aparelho.

— O aparelho nao é apropriado para medicdes perto de tensdes perigosas. Por isso, para realizar
medicoes perto de instalagdes elétricas, assegure-se sempre da isencdo de tensdo de componentes
com condutividade elétrica. A isencdo de tensao e a protecao contra a conexao tém de estar
garantidas por medidas adequadas.

Indicacoes de seguranca
Manuseio de radiacao otica artificial segundo
o regulamento sobre radiacao ética

Abertura para saida LED

— O aparelho trabalha com LEDs do grupo de risco RG 0 (grupo isento, sem risco) nos termos das normas
vigentes para seguranca fotobioldgica (EN 62471:2008-09ff / [EC/TR 62471:2006-07 e seguintes) nas
respetivas versoes atuais.

— Mediante uma utilizacdo correta e condicdes razoavelmente previsiveis, a radiacao acessivel dos LEDs
é inofensiva para o olho humano e a pele humana.
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Indicacbes de seguranca

Lidar com radiacao eletromagnética

— O aparelho cumpre os regulamentos e valores limite relativos a compatibilidade eletromagnética
nos termos da diretiva EMC 2014/30/UE.

— Observar limitagdes operacionais locais, como p. ex. em hospitais, avides, estacdes de servico,
ou perto de pessoas com pacemarkers. Existe a possibilidade de uma influéncia ou perturbacao
perigosa de aparelhos eletrénicos e devido a aparelhos eletrénicos.

fman

Gancho

Protecdo de rosca
Camara frontal

Conexao da unidade basica

Comutacao camara frontal e camara lateral
Tubo flexivel

Camara lateral

uu b WN =
O 00 N O

Ligacdo de ferramenta de gancho com iman

Kl Margem de profundidade de campo

A camara frontal da HD DuoCamera fornece imagens nitidas numa margem de 3 - 8 cm a frente
da cabeca da camara. A camara lateral tem uma margem de profundidade de campo de 2 - 5 cm a frente
da cabeca da camara.

Apresentacao da camara frontal m

3-8cm

A4

.
.
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HD DuoCamera

F1 Conexdo do tubo flexivel E] Comutacdo camara frontal
e camara lateral

1

Indicacbes sobre manutencao e conserva¢ao
Limpe todos os componentes com um pano levemente himido e evite usar produtos de limpeza,
produtos abrasivos e solventes. Armazene o aparelho num lugar limpo e seco.

DadOS técnicos Sujeito a alteracoes técnicas. 24W06

Diametro da cabeca de camara 5 mm

Tipo de protecao da sonda IP 68 (profundidade de imerséo 1 m, 60 min.)

da camara

Quantidade ldmpadas LED Frente: 6 / Lado: 1

Resolucao da camara 1280 x 720 pixel

Campo visual (FOV) 80°

Profundidade de campo (DOF) Frente: 3 ... 8 cm/Llado: 2 ... 5cm
Didmetro sonda 4,5 mm

Comprimento sonda 2m

Abastecimento Cabeca da camara| 42 mm

Raio de curvatura min. sonda 25 mm

Caracteristicas Resistente ao petréleo e a gasolina / incl. acessérios: iman, gancho

0°C ... 50°C, Humidade de ar max. 80% rH, sem condensacao,

Condicdes de trabalho Altura de trabalho méx. de 2000 m em relacdo ao NM (nivel do mar)

Condicoes de armazenamento -10°C ... 70°C, Humidade de ar max. 80% rH, sem condensacéo
Peso 126 g
Dimensoes (L x A x P) 2050 mm x 21 mm x 21 mm

Disposicoes da UE e do Reino Unido e eliminacao

O aparelho respeita todas as normas necessarias para a livre circulacdo de mercadorias dentro da UE
e do Reino Unido.

Este produto, incluindo acessérios e embalagens, é um aparelho elétrico que tem de ser reciclado de
forma ecologica, de acordo com as diretivas europeias e britanicas sobre aparelhos elétricos e eletrénicos
usados, pilhas e embalagens, a fim de recuperar matérias-primas com valor. Aparelhos elétricos

e embalagens ndo devem ser colocados no lixo doméstico. Contacte o seu municipio para obter
informacoes sobre instalacdes de eliminacdo adequadas e observe as respetivas indicacoes de
eliminagdo e seguranca nos pontos de recolha.

Mais instrucoes de seguranca e indicacoes adicionais em:
https://packd.li/l/AON/in @
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Las igenom hela bruksanvisningen, det medféljande haftet “Garanti- och tilldggsanvisningar”
I samt aktuell information och anvisningar pa internetldnken i slutet av den har instruktionen.
= Folj de anvisningar som finns i dem. Dessa underlag ska sparas och medfélja laseranordningen
om den ldmnas vidare.

Avsedd anvandning

HD DuoCamera ar en kameraenhet for anslutning till basenheten VideoFlex HD. Tillsammans med
basenheten skickas videobilder i farg till LCD:n for kontroll av svaratkomliga stéllen som t.ex. halrum,
kanaler, murverk eller inuti fordon.

Allméanna sdkerhetsforeskrifter

— Anvand enheten uteslutande pa avsett satt inom specifikationerna.

— Den har produkten och dess tillbehor &r ingen leksak. Mantenha-os afastados das criancas.

— Kamerahuvudet kan bli mycket varmt under drift och skada kansliga inspektionsobjekt.

— Det &r inte tilldtet att forandra enhetens konstruktion.

— Utsatt inte apparaten for mekanisk belastning, extrema temperaturer eller kraftiga vibrationer.

— Enheten far inte langre anvandas om en eller flera funktioner slutar fungera, samt vid skador pa holjet
eller anslutningsledningarna eller om basenhetens batteri ar svagt.

— Kamerahuvudet ar varken syrabestandigt eller brandtaligt.

- Se till att HD DuoCamera inte kommer i kontakt med kemikalier, spanning eller féremal som ar rorliga
eller heta. Det skulle kunna leda till att sdval enheten som anvandaren skadas.

— For att sakerstalla skyddsklassen IP 68, far kamerakabeln bara doppas ner till ett avstand pa 10 cm
fran basenhetens holje

— HD DuoCamera far inte anvandas for medicinska undersékningar eller personundersékningar.

— Beakta forebyggande sékerhetsatgarder fran lokala resp. nationella myndigheter géllande avsedd
anvandning av apparaten.

— Enheten &r inte lamplig att anvénda for matningar i narheten av farlig spanning. Var darfor alltid
vid matningar i narheten av elektriska anldaggningar noga med att ledningarna ar spanningsfria.
Det maste genom lampliga atgarder vara sdkerstallt, att spanningsfrinet rader och att strommen
inte kan slas pa oavsiktligt igen.

Sakerhetsforeskrifter
Anvandning med artificiell optisk stralning (OStrV)

Utgangsoppning LED

=1 ] O@

— Apparaten arbetar med LEDer i riskgrupp RG O (fri grupp, ingen risk) enligt gallande normer for
fotobiologisk sékerhet (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-07ff) i era aktuella fattningar.

— Den aktuella stralningen fran LEDerna &r vid avsedd anvandning och under férnuftiga och
forutsagbara betingelser ofarlig for 6gonen och huden.
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Sakerhetsforeskrifter

Kontakt med elektromagnetisk stralning

— Matapparaten uppfyller foreskrifter och gransvarden for elektromagnetisk kompatibilitet i enlighet med
EMC-riktlinjen 2014/30/EU.

— Lokala driftsbegransningar, t.ex. pa sjukhus, flygplan, bensinstationer eller i narheten av personer med
pacemaker ska beaktas. Det &r mojligt att det kan ha en farlig paverkan pa eller stéra elektroniska apparater.

1 Anslutning for basenhet 6 Magnet

2 Vaxling front- och sidokamera 7 Krok

3 Flexslang 8 Gangskydd
4 Sidokamera 9 Frontkamera
5 Anslutning magnetkrokverktyg

Kl skirpedjupsomrade
Frontkameran pa HD DuoCamera levererar skarpa bilder inom omradet 3 - 8 cm framfér kamerahuvudet.
Sidokameran har ett skarpedjupsomrade pa 2 - 5 cm framfér kamerahuvudet.

Bild frontkamera m
1 T <

3-8cm

A\
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F1 Anslutning for flexslang E1 vaxling front-
och sidokamera

1

Anvisningar for underhall och skotsel
Rengor alla komponenter med en latt fuktad trasa och undvik anvandning av puts-, skur- och I6sningsmedel.
Forvara apparaten pa en ren och torr plats.

Tekniska data Tekniska andringar férbehalls. 24W06

Diameter kamerahuvud 5 mm

Skyddsklass kamerason IP 68 (profundidade de imersdo 1 m, 60 min.)

Antal LED Frente: 6 / Lado: 1

Upplésning kamera 1280 x 720 pixel

Synfalt (FOV) 80°

Skarpedjup (DOF) Frente: 3 ... 8 cm/Llado: 2 ... 5cm

Sondens diameter 4,5 mm

Sondlangd 2m

Langd Kamerahuvud 42 mm

Min. krékningsradie for sond 25 mm

Funktioner _Resistent mqt c.)IJ:a och bensin
incl. acessérios: iman, gancho

Arbetsbetingelser 0°C ... 50°C, Humidéde de ar max. 80% rH~, sem condgnsagéo,
Altura de trabalho max. de 2000 m em relacdo ao NM (nivel do mar)

Forvaringsbetingelser -10°C ... 70°C, Humidade de ar max. 80% rH, sem condensacdo

Vikt 126 g

Matt (B x H x D) 2050 mm x 21 mm x 21 mm

EU och EK-bestammelser och kassering

Enheten uppfyller alla nédvandiga normer for fri handel av varor inom EU och UK.

Denna produkt, inklusive tillbehdr och férpackning, ar en elektronisk enhet, som enligt de europeiska och
brittiska direktiven fér gammal elektrisk och elektronisk utrustning, maste atervinnas pa ett miljovanligt
satt for att ta tillvara pa vardefulla ravaror. Elektriska enheter och férpackningar far inte slangas i
hushallssoporna. Informera dig hos din kommun om avfallshanteringsplatser och observera
avfallshanterings- och sakerhetsinstruktioner pa inlamningsplatsen.

Ytterligare sakerhets- och extra anvisningar pa:

https://packd.li/Il/AON/in
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Les fullstendig gjennom bruksanvisningen, det vedlagte heftet «Garanti- og tilleggsinformasjon»
samt den aktuelle informasjonen og opplysningene i internett-linken ved enden av denne
bruksanvisningen. Fglg anvisningene som gis der. Dette dokumentet ma oppbevares

og leveres med dersom laserinnretningen gis videre.

Tiltenkt bruk

Die HD DuoCamera er en kameraenhet som kobles til basisenheten VideoFlex HD. Ved hjelp av basisenheten
sendes videobilder i farger til LCD-skjermen for kontroll av vanskelig tilgjengelige steder, som f.eks. hulrom,
sjakter, murverk eller i kjgretayer.

Generelle sikkerhetsinstrukser

— Bruk instrumentet utelukkende slik det er definert i kapittel Bruksformal og innenfor spesifikasjonene.

— Produktet og tilbehgret er ikke noe leketay for barn. De skal oppbevares utilgjengelig for barn.

— Kamerahodet kan bli svaert varmt under drift og fare til skader pa emfintlige inspeksjonsobjekter.

— Det ma ikke foretas konstruksjonsmessige endringer pa apparatet.

— Apparatet ma ikke utsettes for mekanisk belastning, ekstreme temperaturer eller sterke vibrasjoner.

— Instrumentet ma ikke lenger brukes dersom en eller flere funksjoner svikter, hvis det er skader pa huset
eller tilkoblingsledningene eller dersom batterinivaet i basisenheten er svakt.

— Kamerahodet er ikke syrefast eller ildfast.

— Pass pa sa HD DuoCamera ikke kommer i kontakt med kjemikalier, spenning, bevegelige eller varme
gjenstander. Dette kan medfare skader pa apparatet og utsette brukeren for alvorlige personskader.

— For & garantere kapslingsgrad IP 68 ma kamerakabelen kun nedsenkes med en avstand pa 10 cm
fra huset til basisenheten

— HD DuoCamera ma ikke brukes til medisinske undersgkelser / personundersgkelser.

- Falg sikkerhetsforskriftene for fagmessig bruk av apparatet fra lokale og nasjonale myndigheter.

— Apparatet er ikke egnet for maling i naerheten av farlig spenning. Serg derfor alltid for at ledende deler
ikke star under spenning nar du utfarer malinger i naerheten av elektriske anlegg. Iverksett egnede tiltak
for a frigjare for spenning og sarge for at den ikke kan gjenopprettes.

Sikkerhetsinstrukser
Omgang med kunstig, optisk straling OStrV

Utgangsapning LED

— Instrumentet arbeider med LED-er i risikogruppen RG O (fri gruppe, ingen risiko) i henhold til gyldige
normer for fotobiologisk sikkerhet (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-07ff) i de aktuelle utgavene.

— Ved korrekt bruk og under betingelser og ved logisk forutsebare betingelser er den tilgjengelige
stralingen fra LED-ene ufarlig for det menneskelige gyet og den menneskelige huden.
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Sikkerhetsinstrukser

Omgang med elektromagnetisk straling

— Maéleinstrumentet tilfredsstiller forskriftene og grenseverdiene for elektromagnetisk kompatibilitet iht.
EMC-direktivet 2014/30/EU.

— Veer oppmerksom pa lokale innskrenkninger nar det gjelder drift, eksempelvis pé sykehus, i fly,
pé bensinstasjoner eller i nzerheten av personer med pacemaker. Farlig interferens eller forstyrrelse
av elektroniske enheter er mulig.

1 Tilkobling basisenhet 6 Magnet

2 Omkobling front- og sidekamera 7 Krok

3 Fleksislange 8 Gjengebeskyttelse
4 Sidekamera 9 Frontkamera

5 Tilkobling magnet-krokverktay

Kl Omrade for dybdeskarphet

Frontkameraet til HD DuoCamera tar skarpe bilder i omradet 3 - 8 cm foran kamerahodet.
Sidekameraet har et dybdeskarphetsomrade pé 2 - 5 cm foran kamerahodet.

Fremstilling frontkamera m

3-8cm

A\

Objekter som ligger langt utenfor fokusomradet, kan fremsta som utydelige.
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F1 Tilkobling fleksislange E] Omkobling front-
og sidekamera

1

Informasjon om vedlikehold og pleie
Rengjer alle komponenter med en lett fuktet klut. Unnga bruk av pusse-, skurre- og lgsemidler.
Oppbevar apparatet pa et rent og tert sted.

Tekniske data Det tas forbehold om tekniske endringer. 24W06

Beskyttelsesklasse

kamera-sonde > mm

Skyddsklass kamerasonde IP 68 (Dykkedybde 1 m, 60 min.)

Antall LED-lyslegemer Front: 6 / Side: 1

Opplasning kamera 1280 x 720 piksler

Synsfelt (FOV) 80°

Skarphetsdybde (DOF) Front: 3 ... 8 cm /Side: 2 ... 5cm

Diameter sonde 4,5 mm

Sondens lengde 2m

Langde Kamerahode 42 mm

Min. bgyeradius sonde 25 mm

Arbeidsbetingelser 0°C - 50°C, Luftfuktighet maks. 80% rH, ikke kondenserende,
Arbeidshgyde maks. 2000 m.o.h.

Lagringsbetingelser -10°C ... 70°C, Luftfuktighet maks. 80% rH, ikke kondenserende

Vekt 126 g

Mal (B x H x D) 2050 mm x 21 mm x 21 mm

EU- og UK-bestemmelser og avfallshandtering

Instrumentet oppfyller alle relevante normer for fri varehandel innenfor EU og UK.

Dette produktet, inkludert tilbeher og emballasje er et elektroapparat som ifelge europeiske og
UK-direktiver for kassering av elektriske og elektroniske produkter, batterier og emballasjer skal

tilfgres en miljgvennlig resirkulering for & gjenvinne verdifulle rastoffer. Elektriske apparater og emballasje
skal ikke kastes i husholdningsavfallet. Ta kontakt med din kommune for a fa informasjon om egnede
avfallshandteringssteder og falg de respektive avfallshandterings- og sikkerhetsinstruksene pa
innsamlingsstedene.

Ytterligere sikkerhetsinstrukser og tilleggsinformasjon pa: https://packd.li/ll/AON/in
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Kullanim kilavuzunu, ekinde bulunan ,Garanti ve Ek Uyarilar’ defterini ve de bu kilavuzun sonunda
I bulunan Internet link'i ile ulasacaginiz aktiiel bilgiler ve uyarilari eksiksiz okuyunuz. icinde yer alan
s talimatlari dikkate aliniz. Bu belge saklanmak zorundadir ve lazer tesisati elden cikarildiginda
beraberinde verilmelidir.

Amacna uygun kullanim

HD DuoCamera, VideoFlex HD baz birime baglanan bir kamera Unitesidir. Baz birimi ile birlikte bosluklar,
kuyu, 6rme duvarlar veya I1sitma veya arag ici gibi ulasilmasi zor olan yerlerin denetimi icin LCD'ye renkli video
resimler gonderilir.

Genel glivenlik bilgileri

— Cihazi sadece kullanim amacina uygun sekilde teknik 6zellikleri dahilinde kullaniniz.

— Olctim cihazlari ve aksesuarlarl cocuk oyuncaklari degildir. Cocuklarin erisiminden uzak bir
yerde saklayiniz.

— Kamera basligi calisma sirasinda 6nemli 6lctide isinabilir ve hassas inceleme nesnelerine zarar verebilir.

— Yapisal agidan cihazin degistirilmesi yasaktir.

— Cihazi mekanik yuklere, asiri sicakliklara veya siddetli titresimlere maruz birakmayiniz.

— Bir veya daha fazla fonksiyon arizalandiginda, muhafaza ya da baglanti kablolari hasar gérdtigtinde veya
ana Unitenin aku sarj seviyesi azaldiginda Unite artik kullanilmamalidir.

— Kamera basligr asit veya atese dayanikli degildir.

— HD DuoCamera’in hic bir surette kimyasal maddeler, elektrik voltaji, hareketli veya sicak etmemesine
muhakkak dikkat edilmelidir. Aksi takdirde cihazin hasar gérmesi ve ayni ciddi yaralanmalar almasi s6z
konusu olabilir.

— IP 68 koruma sinifini saglamak icin, kamera kablosu yalnizca ana Unitenin gévdesine 10 cm mesafeye
kadar siviya daldirilabilir

— HD DuoCamera tibbi tetkik/muayeneler icin kullanilmamalidir.

— Cihazin uygun kullanimt ile ilgili yerel ya da ulusal gecerli gtivenlik diizenlemelerini dikkate aliniz.

— Cihaz tehlikeli gerilimlerin yakininda 6lctimler yapmak icin uygun degildir. Bu nedenle elektrikli tesislerin
yakininda yapilan 6lctimlerde, daima iletken bilesenlerin gerilimsiz olmasina dikkat ediniz. Bunlarin
gerilimsiz olusu ve korunmasi, uygun énlemler alinarak temin edilmelidir.

Emniyet Direktifleri
Sanal optik isinlar ile muamele,
OStrV (optik 1sin yonetmeligi)

Cikis agzi LED

=1 ] O@

— Cihaz, gecerli ve yurdrlikte olan fotobiyolojik glvenlik standardina uygun (EN-62471 2008-09 takibi /
IEC/TR 62471, 2006-07 takibi) RG 0 (serbest gurup, risk yok) risk gurubuna ait LED'ler ile calisiyor.

— LED'lerin erisilebilir isinlari amacina uygun kullanimlarda ve mantikli sekilde éngoérilebilir sartlarda insan
g6ziine ve insan cildine zararsizdir.
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Emniyet Direktifleri

Elektromanyetik isinlar ile muamele

— Cihaz, elektromanyetik uyumluluga Piyasaya Arzina iliskin 2014/30/AB (EMC) sayili direktifinde belirtilen,
elektromanyetik uyumluluga dair yénetmeliklere ve sinir de@erlerine uygundur.

— Mekansal kullanim kisitlamalarinin, érn. hastanelerde, ugaklarda, benzin istasyonlarinda veya kalp

pili taslyan insanlrin yakininda, dikkate alinmasi gerekmektedir. Elektronik cihazlarin ve elektronik
cihazlardan dolayi bunlarin tehlikeli boyutta etkilenmeleri veya arizalanmalari mimkunddr.

1 Baz birim baglantisi 6 Miknatis

2 On ve yan kamera arasinda gegis 7 lsaret

3 Fleks hortum 8 Disli korumasi
4 Yan kamera 9 On kamera

5 Manyetik kanca aleti baglantisi

Kl Keskinlik derinligi alani

HD DuoCamera’tin 6n kamerasi, kamera kafasinin 3 - 8 cm 6niindeki alanda keskin resimler verir.
Yan kamera, kamera kafasinin énitinde 2 - 5 cm’lik bir netlik alanina sahiptir.

On kamera gésterimi m
L T <

3-8cm

A\

>
>
A\



Laserliner

F1 Fleks hortum baglantisi E1 On ve yan kamera
arasinda gecis

1

Bakima koruma islemlerine iliskin bilgiler
Tum bilesenleri hafifce nemlendirilmis bir bez ile temizleyin ve temizlik, ovalama ve ¢6zici maddelerinin
kullanimindan kacinin. Cihazi temiz ve kuru bir yerde saklayiniz.

Teknik 6zellikler Teknik degisiklik yapma hakki saklidir. 24W06
Kamera bashgi capi 5 mm
Kamera sondasi koruma turt IP 68 (Daldirma Derinligi 1 m, 60 dak.)
LED ampul sayisi On: 6/ Yan: 1
Kamera ¢ozinarlugu 1280 x 720 pixel
Gorintd alani (FOV) 80°
Netlik derinligi (DOF) On:3...8cm/Yan:2 ...5cm
Sonda cap! 4,5 mm
Sonda uzunlugu 2m
Uzunlugu Kamera kafasi 42 mm
Sonda min. egim cap! 25 mm
Ozellikleri Yaga ve benzine dayanikli / aksesuarlar dahil: Manyetik, kanca
Caligtirma sartlar 0°C ... 50"°C, H{ava nemi maks. 80% rH, yogg'§malS|z,
Calisma yukseklik maks. 2000 m normal sifir Gzeri
Saklama kosullari -10°C ... 70°C, Hava nemi maks. 80% rH, yogusmasiz
Agirhik 126 g
Ebatlar (G xY x D) 2050 mm x 21 mm x 21 mm

AB ve UK Diizenlemeleri ve Atik Aritma

Bu cihaz, AB ve UK dahilindeki serbest mal ticareti icin gecerli olan tim gerekli standartlarin istemlerini
yerine getirmektedir.

Bu Urtin, ekipmanlari ve ambalaji da dahil, degerli hammaddelerin geri kazaniimasi icin atik elektrikli ve
elektronik ekipmanlar, piller ve ambalajlarla ilgili Avrupa ve BK yénetmeliklerine uygun olarak cevreye zarar
vermeyecek sekilde geri dénustirilmesi gereken elektrikli bir cihazdir. Elektronik cihazlar ve ambalaj evsel
atik mahiyetinde degildir. Litfen belediyenizden ilgili atik bertaraf kurumlari hakkinda bilgi aliniz ve atik
toplama yerlerinin ilgili bertaraf ve emniyet uyarilarini dikkate aliniz.

Diger emniyet uyarilari ve ek direktifler icin:

https://packd.li/ll/AON/in
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MOHOCTBIO MPOYTUTE MHCTPYKLMIO MO 3KCryaTaluy, npunaraemblin npocnekT , iHpopmauma

0 rapaHTUK 1 LOMONHUTENbHbIE CBeAeHWA”, @ Takxke NocefHIon MHOPMaLMIO 1 yKa3aHus,
KOTOPble MOXHO HalTW MO CCbIIKe Ha CalT, MPUBEAEHHOW B KOHLLE 3TON MHCTPyKUMM. CobniopaThb
cofepalupecs B 3TUX JOKYMEHTax ykasaHusa. ITOT JOKYMEHT HeobxoaMMo CoXpaHuUTb

1 nepefaTtb Npw nepefade Na3epHoro yCTpomncTaa.

Ncnonb3oBaHMe No Ha3HAYEeHUIO

HD DuoCamera — 370 kamepa 415 noak/todeHns k 6azoBoMy broky ycrpoiicTsa VideoFlex HD. Hapsagy

c 6a30BbIM 610KOM LIBETHbIE BUAEOM300pakeHUs nepenatoTca Takke Ha XK gvcrnnen ans KoHTpons
TPYAHOOOCTYMHBIX MECT, HaNPUMeP, B MyCTbIX NPOCTPAHCTBAX, LUaxTax, KaMeHHbIX Knafkax UM asTOMOOUNAX.

O6LuMe yKa3aHUsA No TeXHUKe 6e3onacHoCTH

— MNpurbop 1CNob30BaTh TOBKO CTPOrO MO Ha3HAYEHWIO U B NMpefesiax YCI0BUN, yKa3aHHbIX B CrielydrKaumi.

— VI3MepuTesibHble MPUGOPBI ¥ MPUHAANEXHOCTN K HUM - He UrpyLLKa. X CieayeT XpaHuTb B HEAOCTYMHOM
ONs AeTen mecte.

— Kamepa ronoBk1 MOXeT CIbHO HarpeBaTbCs BO BPeMs paboThl, UTO MOXET MPUBECTW K MOBPEXAEHMIO
YyBCTBUTESIbHBIX OCMATPVBaeMbIX OOBEKTOB.

— BHeceH1e M3MEeHeHWM B KOHCTPYKLMIO Nprbopa He AonycKaeTcs.

— He nopgepratb nprbop AeiCTBUIO MeXaHNYeCKMX Harpy30K, MOBbILIEHHbIX TeMMepaTyp UV MOLLHbIX
BOpaLMIA.

— 3anpeLLlaeTcs nonb3oBaTbCsA NPMOOPOM, ecnvi He paboTaeT ofiHa UM HECKONIbKUX (OYHKLMWI, a Takxe B
ClyYae nospexzeHus Kopryca Unm CoeanHMTeNbHbIX MPOBOAOB WM NMPY HU3KOM ypOBHE 3apsafa batapen
Ha 6aszoBom npwvbope.

— [0N0BKa Kamepbl He ABMAETCA CTOMKON K KMCIOTaM AN OFHECTONKOW.

— Heobxonumo obs3aTenbHO ClieauTh 3a TeM, YTobbl He JomnycTuTb KoHTakTa HD DuoCamera ¢ xuMmnyecknmn
BeLLleCTBaMU, 3M1eKTPUYeCKOoe HanpAXKeHne, MOABUXHBIMY UV FOPAYMMI NpeaMeTaMu.

STO MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHWIO YCTPOWCTBA, a TakXe K TAXebIM TpaBMam onepatopa.

— [ins obecneyenws cTenenn 3almThl IP 68 kamepy ¢ kabenem MOXHO MorpyxaTth B >KMOKOCTU TOSIbKO Tak,
4TOObI PACCTOAHWE OT YPOBHS XKMOKOCTW [0 KOpryca nprbopa cocTaBnsno He MeHee 10 cm

— Wcnonb3osaHue HD DuoCamera Ana npoBefieHUs MeaULMHCKUX UCCTefoBaHW / 00CeloBaHWA ofen
He [OoMnyCcKaeTcA.

— Obs3aTenbHO cobnofaTs Mepbl NPefoCTOPOXKHOCTY, NMPefyCMOTPEHHbIE MECTHBIMU UV HALMOHabHbIMU
OpraHaMu Hafi30pa 1 OTHOCALLMECS K HaZexallemMy nprmeHeHnto nprbopa.

— MNpnbop He NpefHasHaveH Ans V3MepeHnid BOIM3M onacHbIX Hanps>keHni. MosToMy npu NpoBeaeHUM
13MepeHnii BOIM3K 31eKTPOYCTaHOBOK BCEraa CyiefunTb 3a TeM, YTOObl TOKOMPOBOASALLIME HacTV He Obln
nof HanpsbxeHrem. ObecneynTb OTCYTCTBME HAMPAXKEHUSA U 3aLLUMTY OT NMOBTOPHOTO BKJIHOYEHWA C NMOMOLLbIO
NOOXOAALLYMX CPeaCTB.

I1panu1a TeXHUKN 6e30nacHOCTU
O6palLLieHue C UCKYCCTBEHHbBIM OMTUYECKUM
n3nydeHnem OStrV (Mpasuia oxpaHsl Tpyda
npy paboTe C ONTUYECKM W3MyYeHneM)

CBeTOoAMOA BbIXOAHOIO OTBEPCTUSA

— YCTPOWCTBO OCHALLIEHO CBETOAVOAAMM, NOANaAatoLLMMM nog rpynny pucka RG O (,cBobogHan”,
6e3 onacHOCTW) No AeNCTBYIOLLMM CTaHAapTaM B cchepe doToburonormieckorn 6e3onacHoCT
(EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-07ff) B geiicTBytOLLEN PeaaKLUN.
— Mpv NCNOMIL30BAHMM MO Ha3HAYEHWIO U B JIOTMYECKM MPEACKA3yeMbIX YCIOBMAX U3MyYeHne
CBETOAMOmO0B 6e30MacHO 4SS [1a3 U KOXM YesioBeka. 21
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MpaBuna TexHUKN 6e3onacHOCTU

O6palLieHyie C 3N1eKTPOMArHUTHBIM 13My4eHem

— B u3mepuTensHom nprbope cobiofeHbl HOPMbI 1 MPeAeNbHbIE 3HaUEHWS, YCTaHOBEHHbIE MPYMEHUTENHO
K 971eKTPOMArHUTHOM COBMECTUMOCTM COTNacHO AMPEKTMBE O 3N1EKTPOMArHI1THasA COBMeCTMOCTb (EMC)
2014/30/EU.

— CrenyeT cobiofaTb LEeNCTBYIOLLIME B KOHKPETHBIX MECTax OrpaHUYeHUs no KCryaTaLmy, Hanpuvep,
3anpeT Ha 1CnoNb3oBaHye B GONbHNLAX, B CaMOSIeTax, Ha aBTo3anpaBkax Uiav psAaoM C JII0AbMK
C KapAVOCTUMYIATOPaMY. B Taknx yCNOBUAX CyLLECTBYET BO3MOXHOCTb ONacHOroO BO3AEMCTBIA UK
BO3HMKHOBEHUA MOMEX OT 1 [N151 31eKTPOHHbIX NPUBOPOB.

Sl

7 89

LI
6

1 MecTo nofcoenvHerns 6a3oBoro 610ka 5 KpenneHne C NOMOLLBIO MarHmTa 1 Kproykos
MepekntodeHne pexrMoB hPOHTaNbHON 1 6 MarHur
60KOBOI Kamepbl 7 Kproyok

3 Tnbkunit 30HA 8 [pefoxpaHuTesb pesbbbl

4 bokoBas kamepa 9 ®poHTanbHas kamepa

Kl rny6una peskoctu

®poHTanbHas kamepbl HD DuoCamera no3BonseT nosyyaTb YeTkue 1300pakeHuns Ha paccTosHm 3 — 8 cM OT
rofloBkv kamepbl. [lanasoH raybvHbl pe3kocTyi 6OKOBOV KaMepbl COCTaBNAET 2 — 5 CM OT roNoBKM Kamepsbl.

306paxeHie poHTaNLHOM Kamepbl

N\

JAN
N

3-8cm




HD DuoCamera

F1 Mecto noacoepnHenus ruékoro 3oHpa EX Nepekniouenmne pexxumos
(bpoHTaNIbHOW 1 GOKOBOW Kamepbl

NHdopmauus no o6cny>knBaHMIo U yxony

Bce KOMMOHEHTbI OYMLLATL Cllerka BNaXKHOM candeTkowm; He MCNoMb30BaTb YACTALLME CPeACTBa, abpasnBHble
MaTepvansl U pactBopuTtenu. Mprbop XpaHWTb B YACTOM 1 CYXOM MeCTe.

TexHu4yeckune VI3roToBKTeNb COXpaHAET 3a cobol Npasa
XapaKTepucTtukmn Ha BHECEHMe TeXHUYeCKnX nMeHeHun. 24\W06
[uameTp ronoBKun kamepbl 5 Mm

Knacc 3awwTbl 30042 kamepsl | IP 68 (TnybvHa norpyxeHus 1 m, 60 MyH.)

Konnyecrso cBeToAnonoBs Cnepegw: 6 / Cooky: 1

PaspelueHve kamepbl 1280 x 720 nukcenos

3oHa o630pa (FOV) 80°

MnybuHa peskoctv (DOF) Cnepegwn: 3 ... 8 cm / Cooky: 2 ... 5 c™m
[nameTp 30HAa 4,5 Mm

[nvHa 30Haa 2 M

[nvHa lonoska Kamepbl 42 Mm

MuH. paguyc n3rmba 3oHOa |25 Mm

YCTOMUMBOCTb K BO3AENCTBUIO Mac/1a U GeH3MHa

BKJ1. JONONHWTE/bHbIE MPUHAAJIEXHOCTW: MAarHUT, KPIOYOK

0°C ... 50°C, BnaxHocTb Bo3ayxa Makc. 80% rH, 6e3 obpasoBaHus
KOHAeHcaTa, Paboyas BbicoTa He 6onee 2000 M Haf, ypPOBHEM MOpS

XapaKTepucTKm

Pabouue ycnosus

Ycnosua xpaHeHua -10°C ... 70°C, BnaxHocTb Bo3ayxa Makc. 80% rH, 6e3 06pa3oBaHus KoHLeHcaTa
Bec 1261
Pa3mepsbl (LI x B x ) 2050 MM X 21 MM X 21 MM

Mpepnucanus EC n BennkoGputaHum v ytunusaums

Mprbop COOTBETCTBYET BCEM HeobXoAVMbIM TpeboBaHVAM, pernameHTVpytoLLye CBOOOAHBIN TOBapoobopoT
Ha TeppwTopun EC 1 BenvkobpuTaHuu.

JaHHoe n3genve, BKIIOYas KOMMNEKTYIoLME NPUHaLNEXHOCTU 1 YNakoBKy, ABNAETCA NEKTPUYECKM
YCTPOWCTBOM, KOTOpOe cornacHo aupektnsam EC 1 BenvikobpuTaHum o CTapbiX 3N1eKTpUYeckx 1
3NEKTPOHHBIX YCTPOMCTBAX, dN1eMeHTax NTaHusA, akkyMynaTopax 1 ynakoBOYHbIX MaTepuanax LOMKHO ObiTb
nepefaHo Ha YTUAM3aLMIO 3KOornyecki 6e3onacHbIM CnocoboM C Lienblo NoayYeHUs LIeHHOrO Chbipbs.
nekTpuyeckne Nprbopsl 1 ynakoska He OTHOCATCS K ObITOBbIM OTXOLaM. ViHdopMaLmio o nyHkTax cbopa

1 yTUAM3aLMM OTXOLO0B MOXHO MOAYYUTb B afMUHWCTPaLMV N0 MecTy XuTenbctea. CobogaTe UHCTPYKLMM MO
YTUAV3aLMM 1 NPaBUIa TeXHUKI 6e30MacHOCTU B NyHKTax Npréma OTXOLOB.

[ipyrvie npaBuna TexHWk1 6e30NacHOCTI W LONOSHUTENbHbIE UHCTPYKLMM CM. MO afpecy: 3
https://packd.li/ll/AON/in



Laserliner

YBaXHO NpoyuUTaiTe IHCTPYKLItO 3 ekcrutyaTaLii Ta 6poLlypy «IHhopmaLia Npo rapaHTii Ta 4OAATKOBI
I BIJJOMOCTI», iKa AOAAETLCA, Ta O3HANOMTECh 3 aKTyalbHUMMN AaHUMU Ta peKOMeHIaLiAM 3a
m  MOCWIAHHAM B KiHL Li€l iIHCTPYKLT. JOTpUMynTeCh HaCTaHOB, WO B HVX MICTATLCA. Llen aoKymeHT
36epiraTvt Ta AOKaAaTV A0 N1a3ePHOr0 MPUCTPOLO, BIAAAIOUM B iHLLI PyKY.

BMKOpI/ICTaHHSI 3a NPU3Ha4Y€HHAM

HD DuoCamera — L kKamepa A4 nigniodeHHsa fo 6azosoro 6noky VideoFlex HD. 3a gonomoroto 6a3osoro
NPUCTPOIO KOMbOPOBI 300paxkeHHs HaACUNAIOTECA Ha PK-gucnneit Ans iHcnekwii BaxXKO[OCHKHUX MiCLLb,
HanpuUKnag, B MOPOXHUHAX, LaxTax, LernaHux Mypax abo aBToMobinsx.

3arasibHi BKa3iBKU no 6e3neLi

— BukopucrosywTe npunag, BUKJIIOYHO 3a NPU3HAYEHHAMM B MeXax 3aaBNeHNX TeXHIYHNX XapaKTepUCTK.

— BumiptoBanbHi npunaay i npunaans 4o HUX — He AWTAYa irpallka. 36epiraTv y HeLOCAXHOMY Aa AiTen micuj.

— Mg, 4ac poboTW ronoBKa Kamepy MOXe CUIbHO HarpiBaTWCs, a Lie, B CBOIO Yepry, Moxe npv3BecTu Ao
MOLLKOIKEHHA YyTMBMX OO'eKTiB Ornagy.

— 3aD0POHAETLCA 3MIHIOBATY KOHCTPYKLtO Npunagy.

— He HaBaHTaxy/iTe npunag MexaHiqyHo, obepiraiite “oro Bif ekcTpemanbHUX TemnepaTyp abo CUnbHYX
BibpaLyii.

— 3ab0pOoHAETLCA ekcrnyaTallisa Npunady B pasi BiIMOBU OAHIET UM KiNbKoxX YHKLLN, a TakoX y pasi
NOLUKOAXKEHHA Kopnycy abo 3'eqHyBanbHUX APOTIB, @ TAKOX NPU HU3bKOMY PiBHI 3apAfly akymynaTopa
6a3080ro 610Ky.

— ToniBKa KaMepw He € CTINKOIO A0 KUCIOT Y/ BOTHIO.

— 0O608B'A3K0BO 3abe3neunTn, Wob HD DuoCamera He KOHTaKTyBaB 3 XiMikaTamu, Hanpyra, pyxomM1Mmu
41 rapayMmu npegMmeTamMmn. Lie Moxe noLKoAMTN Npunag i NpUBeCTv A0 BaXKKKX TPaBM onepaTopa.

— [inqa 3abe3neyeHHs knacy 3axucty IP 68 kabenb kaMepu MOXHa 3aHyproBaTL y PiANHY TakuM YYMHOM, W06
BifICTaHb Bifl MeXi 3aHypeHHs [0 kopnycy 6azoBoro 610Ky cTaHoBWa He MeHLe 10 cm

— HD DuoCamera He MOXHa BUKOPWCTOBYBATU ANA MeANYHMX AOCTIIKEHE/00CNIOXKEHb Ha NIOAAX.

— [oTpumyiiteca Hopm Be3neky, BU3HAYeHVX MICLLeBUMU abo fep>XaBHVUMY OpraHamy BNagy AN HanexHoro
KOPUCTYBaHHA NPUAagom.

— Lie npucTpiit He NpYAATHWUIA ANA BUMIpIOBaHHA Nobnwv3y Bif Hebe3neyHoi Hanpyri. ToMy, BUKOHYIOYM
BVIMIpIOBaHHA NOOAM3Y Bif, €NeKTPOYCTaTKyBaHHS, 3aBX AN NepPeKOHyTeCA B TOMY, LLO CTPYMOMNPOBIaHI
4aCTVHW He Nif, Hanpyrow. 3HeCTPYMEHHA Ta ybe3neyeHHA Bif, NOBTOPHOIO BBIMKHEHHA NOBVHHI ByTu
rapaHToOBaHi HaNeXHUMM 3axogamu.

BkasiBKM 3 TeXHiKu 6e3neku
MOBOAKEHHS 3 [KepenamMu LUTYYHOro ONTUYHOrO
BUMPOMIHIOBAHHA 3riAHO 3 NPaBUIaMy TEXHIKK
6e3nekn OStrV

CA-BuxigHUN oTBIp

— B NpucTpoi BUKOPUCTOBYIOTLCA CBITAOLIOAN rpyn pu3unKky RG O (BinbHa rpyna, py3uK BiLCyTHIN) BIANOBIAHO
[10 YMHHUX CTaHZapTiB 3 hoTobionoriyHoi 6e3nekn (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-07ff)
B OCTaHHIV peaakuji.

— 3a YMOBV BUKOPUCTaHHA 3a NPU3HAYeHHAM | JOTPUMAHHA PO3YMHIIX MeX BUNMPOMIHIOBAHHA CBITNIOMIOAIB
€ 6e3neqHnM ANa oyelt Ta LWKIpy NOLNHN.
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BkasiBKM 3 TexHiku 6e3neku

MoBOAXEHHA 3 [xepenamu eNeKTPOMarHiTHOro BUNPOMIHIOBaHHA

— BumiptoBanbHUIA Npunaz BiANOBIAAE BUMOraM i OOMEXEHHAM LLOAO eNleKTPOMarHiTHOI CyMiCHOCTI 3rifHO
3 avipekTyBoto €C Npo enekTpoMarHiTHoi cymicHocTi (EMC) 2014/30/EU.

— HeobxilHO [OTPVMYBATVCA NOKaNbHUX eKCrtyaTaliiHux obMexeHb, Hanpukiag, B nikapHsx, nitakax,
Ha 3anpaBHMX CTaHLiAX abo NopyY 3 NOAbMU 3 eNeKTPOKaPAIOCTUMYNATOPOM. ICHYE MOX/INBICTL
HeraTVBHOro BMMBY abo NOpyLLEHHA POBOTH eNeKTPOHHYIX MPUCTPOIB / Yepe3 enekTPOHHI MPUCTPOI.

IOl

6 7 89
1 Tlin'enHaHHA 6a30BOro NpUCTPOio 5 KpinneHHa 3a LONOMOrolo MarHiTy i radka
2 lepemyKaHHA pexX1mMiB (hpoHTaNbHOI 6 MarHit
Ta OOKOBOI Kamepu 7 Tlavok
3 THy4KuMI 30HA 8 3axucT pi3bbm
4 biyHa kamepa 9 OpoHTaNbHa kamepa

Kl rmu6una pisko 306paxkysaHoro npoctopy

®poHTanbHa kamepy HD DuoCamera [03BOSISIE OTPUMYBATU YiTKi 306paskeHHs Ha BiACTaHi 3 - 8 CM Bif roniBku
kamepw. [janasoH rnbyHmu piakocTi BiYHOT Kamepy CTaHOBUTb 2 — 5 CM Bif, FOIBKYX Kamepy.

306paskeHHs PpOoHTaIbHOI Kamepu m

3-8cm

A\
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Laserliner

F1 Nigkniouenns rHyukoro wnawry El Nepemukanns pexxumis
cpoHTanbHOI Ta 60KOBOI Kamepu

1

IHCTPYKLif 3 TEXHIYHOrO 06CNyroByBaHHA Ta AOrNAQY
BCi KOMNOHEHTM CAif, O4MLLYBATV 3BONIOXKEHOIO TKAHUHOO, YHUKATV 3aCTOCYBAHHA MUIOHMX 360 YNCTAUMX
3aco0iB, a TaKoX PO34YMHHIKIB. 36epiraTvi NPUCTPIN Y YACTOMY, CyXOMY MiCL.

TexHiuHi gaaHi MpaBo Ha TexHi4Hi 3MiHV 36epexeHe. 24W06

[iameTp ronosku Kamepu 5 MM

Knac 3axucty 30Haa Kamepu IP 68 (InbuHa 3aHypeHHsa 1 M, 60 xB.)

KinbkicTb ceitnogionis Cnepepy: 6 / 360ky: 1

Po3ainbHIcTb kKamepu 1280 x 720 nikcenis

Mone ornagy (FOV) 80°

MMnbuHa piskocti (DOF) Cnepepy: 3 ... 8cm/360Kky: 2 ... 5cm

[HiameTp 30HOa 4,5 mm

JoBXVHa 30Haa 2™

[osxwHa loniska kamepn 42 Mm

MiH. pagiyc BUr1Hy 30H4a 25 Mm

OcobnneocTi Crinkuin fo Macna Ta 6eH3vHy / BK1. [OLAATKOBE NPUNaALA: MarHiT, rayok

PesxiiM poGoTI 0°C ... 50°C, BonoricTb nosiTpa max. 80% rH, 6e3 KOHp,eHcaELiT,
Poboua Bi1cota makc. 2000 M Haf, piBHEM MOPA (HOPMabHIA Hyb)

YMoBW 36epiraHHs -10°C ... 70°C, Bornorictb nositpsi max. 80% rH, 6e3 koHaeHcaui

Bara 1261

fabapwTHi po3mipu (LI x B x T) 2050 MM X 21 MM X 21 MM

Mpunucu €C Ta BenukobpuTaHii Ta yTunisauis

Llelt npucTpiit BiANOBIAAE BCIM HEOOXIAHMM HOpMaM, AKi pernaMeHTyioTb BiflbHWI TOBapoobir Ha TepuTopii €C
Ta Benmkoi bputaHii.

Ller Bupi6, BKIIOYAIOUM KOMMNEKTYONI Ta YNakoBKY, € eNeKTPUYHUM NPUCTPOEM, AKWIA 3riAHO 3 AMPeKTMBaMU
€C Ta BenmkobpwTaHii Npo cTapi enekTpuyHi Ta enekTPOHHI MPUCTPOI, eNeMeHTH XMBEHHS, akyMynaTopu Ta
nakyBasbHi MaTepianv noBrHeH OyTW NepeaaHo Ha yTUANI3aLito ekonoriYHo 6e3neyHrM Cnocobom 3 MeTo
OTPUMaHHA LiHHOI CUPOBUHW. ENneKkTponpunaau i ynakosky He MOXHa yTWi3yBaTh pa3oM 3 NOBYTOBMM CMITTAM.
LLlo6 oTpumaTh iHhopMaLito Npo BIZNOBIAHI NYHKTW yTWi3aLli, 3BepTanTeca A0 CBOrO MyHiLMnaniteTy i
LLOTPUMYITECh BIAMOBIOHWX IHCTPYKLLIM 3 yTUAi3aLji Ta TexHikn 6e3neku B myHKTax 360py Biaxomis.

[eTanbHi BKa3iBky LoAo He3neku 1 1oaaTKoBa iHopmalia Ha canTi: https://packd.li/ll/AON/in
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HD DuoCamera

Kompletné si proctéte navod k obsluze, prilozeny sesit , Pokyny pro zéruku a dodatecné pokyny”,
aktualni informace a upozornéni v internetovém odkazu na konci tohoto navodu. Postupuijte
podle zde uvedenych instrukci. Tuto dokumentaci je nutné uschovat a v pfipadé predani
laserového zafizeni treti osobé se musi predat zaroven se zarizenim.

Pouzivani v souladu s uréenim

HD DuoCamera je jednotka kamery urcend k pfipojeni na zékladni jednotku VideoFlex HD. Spolu se zakladni
jednotkou se vysilaji barevné video snimky k LCD na kontrolu tézko pfistupnych mist, napf. dutin, Sachet,
zdiva nebo ve vozidlech.

Vseobecné bezpecnostni pokyny

— Pouzivejte pfistroj vyhradné k uréenému Ucelu pouziti v rdmci danych specifikaci.

— Meé¥ici pristroje a prislusenstvi nejsou hrackou pro déti. Uchovavejte tyto pfistroje pred détmi.

— Hlava kamery se béhem provozu mdze zna¢né zahrat a vést k poskozenim citlivych
kontrolovanych objektd.

— Pristroj se nesmi konstruk¢né ménit.

— Pristroj nesmi byt vystaven mechanickému zatizeni, vysokym teplotdm nebo silnym vibracim.

— Zafizeni se nesmi dale pouzivat, pokud dojde k vypadku jedné nebo vice jeho funkci nebo pokud je
poskozen kryt, pripojovaci kabely nebo je baterie zakladni jednotky nedostatecné nabita.

— Objektiv nenf Zaruvzdorny ani odolny vici kyselindm.

— Neustale dbajte na to, aby HD DuoCamera nevstoupil do styku s chemikaliemi, napéti
nebo pohyblivymi nebo horkymi pfedméty. Mohlo by dojit k poskozeni pfistroje zranéni obsluhy.

— HD DuoCamera se nesmi pouzivat pro lékarska vysetfeni ¢i osobni prohlidky.

— Dodrzujte bezpecnostni opatieni mistnich resp. narodnich Gradd pro spravné pouzivani pristroje.

— Aby se zajistila tfida ochrany IP 68, smi se kabel kamery ponofit jen do vzdalenosti 10 cm
od krytu zakladnf jednotky

— Pristroj nenf vhodny k méfeni v blizkosti nebezpecnych napéti. Proto pfi méreni v blizkosti elektrickych
zatizeni vzdy dbejte na nepfitomnost napéti ve vodivych dilech. Vhodnymi opatfenimi musi byt
zarucena nepritomnost napéti a zajisténi proti opétovnému zapnuti.

— Dodrzujte bezpecnostni opatfeni mistnich resp. narodnich Gradd pro spravné pouzivani pristroje.

— Pristroj nenf vhodny k méfenti v blizkosti nebezpecnych napéti. Proto pfi méfeni v blizkosti elektrickych
zafizeni vzdy dbejte na nepfitomnost napéti ve vodivych dilech. Vhodnymi opatfenimi musf byt
zaruCena nepfitomnost napéti a zajisténi proti opétovnému zapnuti.

Bezpecnostni pokyny
Zachazeni s umélym, optickym zérenim
(viz pfisl. nafizeni)

Vystupni otvor LED

— Pristroj pouziva LED diody skupiny rizik RG 0 (volna skupina, bez rizik) podle platnych norem pro
fotobiologickou bezpecnost (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-071f) v jejim platném znéni.

— Pristupné zareni LED diod nenf pfi pouzivani v souladu s ur¢enim a za rozumné predvidatelnych
podminek nebezpecné pro lidské oko a pokozku.



Laserliner

Bezpecnostni pokyny
Zachdazeni s elektromagnetickym zafenim

— MEéici pristroj dodrzuje predpisy a mezni hodnoty pro elektromagnetickou kompatibilitu podle smérnice
EMC 2014/30/EU.

— Je tfeba dodrzovat mistni omezeni, napr. v nemocnicich, letadlech, ¢erpacich stanicich nebo v blizkosti
osob s kardiostimulatory. Existuje moznost nebezpecného ovlivnéni nebo poruchy elektronickych pristroja.

1 Pripojeni zakladni jednotky 6 Magnet

2 Pfepinani Celnf a bo¢ni kamery 7 Hacek

3  Ohebné hadice 8 Ochrana zavitu
4 Bo¢ni kamera 9 Celni kamera
5 Pripojeni magnetického hakového néastroje

Kl Rozsah hloubky ostrosti

Celni kamera HD DuoCamera zprostfedkuje ostré snimky v rozsahu 3 - 8 cm pied hlavou kamery.
Celni kamera ma rozsah hloubky ostrosti 2-5 cm pred hlavou kamery.

Zobrazeni ¢elni kamery m

3-8cm

A4




HD DuoCamera

F1 Pripojeni ohebné hadice

E] Prepinani ¢elni
a boé¢ni kamery

1

Pokyny pro udrzbu a oSetifovani

Vsechny komponenty ¢istéte lehce navih¢enym hadrem a nepouzivejte zadné Cistici nebo abrazivni
prostiedky ani rozpoustédla. Skladujte pfistroj na Cistém, suchém misté.

Technické parametry

Technické zmény vyhrazeny. 24W06

Primér hlava kamery

5mm

Trida kryti kamerové sondy

IP 68 (hloubka ponoru 1 m, 60 min.)

Pocet osvétlovacich prostfedk( LED

Predni strana: 6 / Strana: 1

Rozliseni kamery

1280 x 720 bodl

Zorné pole (FOV)

80°

Hloubka ostrosti (DOF)

Predni strana: 3 ... 8 cm/strana: 2 ... 5cm

Prdmér sonda 4,5 mm
Délka sondy 2m

Délka Objektiv 42 mm
Min. polomér ohybu sondy 25 mm

Funkce

Odolnost vi¢i oleji a benzinu
véetné prislusenstvi: magnet, hak

Pracovni podminky

0°C ... 50°C, Vlhkost vzduchu max. 80% rH, nekondenzuijici,
Pracovni vyska max. 2000 m n.m (normalni nulovy bod)

Skladovaci podminky

-10°C ... 70°C, Vlhkost vzduchu max. 80% rH, nekondenzujici

Hmotnost

126 g

Rozméry (5 x V x H)

2050 mm x 21 mm x 21 mm

Ustanoveni EU a UK a likvidace
Pristroj splfiuje v3echny potfebné normy pro volny pohyb zboZzi v rdmci EU a UK.

Tento vyrobek, vcetné prislusenstvi a obalu, je elektricky spotrebic, ktery podle evropskych a britskych
smérnic o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich, bateriich a obalech musi byt recyklovan
zpUsobem Setrnym k Zivotnimu prostredi, aby se znovu ziskaly cenné suroviny. Elektrické spotrebice a
obaly nepatfi do domovniho odpadu. Na vasem obecnim uradu se informujte o pfislusnych zafizenich
pro likvidaci odpadu a dodrzujte pfislusné pokyny tykajici se likvidace a bezpecnosti na sbérnych mistech.

Dalsi bezpe¢nostni a dodatkové pokyny najdete na:

https://packd.li/II/AON/in
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Laserliner

Lugege kasitsusjuhend, kaasasolev vihik , Garantii- ja lisajuhised” ja aktuaalne informatsioon
' ning juhised kdesoleva juhendi I6pus esitatud interneti-lingil taielikult 1abi. Jargige neis sisalduvaid
juhiseid. Kaesolev dokument tuleb alles hoida ja laserseadise edasiandmisel kaasa anda.

Sihtotstarbeline kasutamine

HD DuoCamera puhul on tegemist kaameramooduliga VideoFlex HD baasmooduli kiilge Ghendamiseks.
Koos baasmooduliga edastatakse raskesti ligipddsetavatest kohtadest nagu nt 66nesruumidest, Sahtidest,
mudridest voi sdidukitest LCD-le varvilisi videopilte.

Uldised ohutusjuhised

— Kasutage seadet eranditult spetsifikatsioonide piires vastavalt selle kasutusotstarbele.

— Mdoteseadmete ja tarvikute puhul pole tegemist lastele méeldud manguasjadega.
Hoidke lastele kattesaamatult.

— Kaamerapea voib kaituse ajal tugevalt kuumeneda ja kahjustada tundlikke kontrollobjekte.

— Seadme ehitust ei tohi muuta.

— Arge laske seadmele majuda mehaanilist koormust, Glikérgeid temperatuure ega tugevat vibratsiooni.

— Seadet ei tohi enam kasutada, kui tekib Ghe voi mitme funktsiooni térge, samuti korpuse voi
thendusjuhtmete kahjustuste korral voi kui baasmooduli aku laetustase on nérk.

— Kaamerapea ei ole happe- ja tulekindel.

— Te peate jalgima, et HD DuoCamera ei satuks kontakti kemikaalidega, pinge, likuvate véi kuumade
esemetega. See voib viia seadme kahjustusteni ja ka kasutaja vigastusteni.

— Kaamera kaablit tohib kaitseklassi IP 68 tagamiseks sukeldada ainult kuni 10 cm kauguseni
baasmooduli korpusest

— HD DuoCamera ei tohi kasutada meditsiinilisteks uuringuteks/inimuuringuteks.

— Palun jargige kohalike ja riiklike ametite ohutusmeetmeid seadme asjatundliku kasutuse kohta.

— Seade ei sobi mo6tmiste teostamiseks ohtliku pinge ldheduses. Poorake seetottu elektriliste
seadmete laheduses mdotmisi teostades alati tédhelepanu juhtivate osade pingevabadusele.
Pingevabadus ja taassisseltlitamise vastane kaitse peab olema sobivate meetmetega tagatud.

Ohutusjuhised
Umberkaimine tehisliku optilise kiirgusega (Saksa OStrV)

LEDi véljumisava

— Seade to6tab riskigrupi RG 0 (vaba grupp, risk puudub) LEDidega vastavalt fotobioloogilisele
ohutusele (EN 62471:2008-09ff / [EC/TR 62471:2006-07ff) nende aktuaalsetes valjaannetes.

— LEDide ligipaasetav kiirgus on sihtotstarbekohasel kasutusel ja maoistlikult ettenahtavatel
tingimustel inimsilmale ning inimnahale ohutu.



HD DuoCamera

Ohutusjuhised

Elektromagnetilise kiirgusega Umber kdimine

— Modteseade vastab elektromagnetilise Ghilduvuse eeskirjadele ja piirvaartustele vastavalt
EMC-maarusele 2014/30/EL.

- Jargida tuleb kohalikke kaituspiiranguid, naiteks haiglates, lennujaamades, tanklates voi
sidamerttmuritega inimeste laheduses. Valitseb ohtliku méjutamise voi hairimise véimalus
elektrooniliste seadmete poolt ja kaudu.

1 Baasmooduli thendamine 6 Magnet

2 Esi- ja kilgkaamera Umberltlitamine 7 Konks

3 Flex-juhe 8 Keermekaitse
4 Kdilgkaamera 9 Esikaamera

5 Magnet-kinnitusinstrumendi Ghendus

Kl Teravussiigavuse piirkond

HD DuoCamera esikaamera annab teravaid pilte kaamerapea ees 3-8 cm alal. Kilgkaamera kaamerapea
ees on 2-5 cm teravussligavusega ala.

Esikaamera tehnilised andmed m

3-8cm

A\
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Laserliner

F1 Flex-juhtmega iihendus

E1 Esi- ja kiillgkaamera
timberliilitamine

1

Juhised hoolduse ja hoolitsuse kohta

Puhastage koik komponendid kergelt niisutatud lapiga ja véltige puhastus-, kiiGrimisvahendite ning
lahustite kasutamist. Ladustage seadet puhtas, kuivas kohas.

Tehnilised andmed

Oigus tehnilisteks muudatusteks reserveeritud. 24W06

Kaamerapea ldbimoot

5 mm

Kaamerasondi kaitseaste

IP 68 (Sukeldusstiigavus 1 m, 60 min.)

LED-valgustite arv

Esikulg: 6 / Kulg: 1

Kaamera resolutsioon

1280 x 720 pikslit

Vaatevali (FOV)

80°

Teravusstigavus (DOF)

Esiktlg: 3 ... 8 cm/kilg: 2 ... 5cm

Sondi labimodt 4,5 mm
Sondi pikkus 2m

Pikkus Kaamerapea 42 mm
Sondi min painderaadius 25 mm

Omadused

Vastupidav 0li ja bensiini suhtes
koos tarvikutega: Magnet, konks

Too6tingimused

0°C ... 50°C, Ohuniiskus max 80% rH, mittekondenseeruyv,
To6korgus max 2000 m Gle NN (normaalnull)

Ladustamistingimused

-10°C ... 70°C, Ohuniiskus max 80% rH, mittekondenseeruv

Kaal

126 g

Modtmed (L x K x S)

2050 mm x 21 mm x 21 mm

ELi ja UK nouded ja utiliseerimine

Seade tdidab koik ndutavad normid vabaks kaubavahetuseks ELi ja UK piires.

See toode, kaasa arvatud tarvikud ja pakend, on elektriseade, mis tuleb vaartuslike toorainete
tagasisaamiseks suunata vastavalt Euroopa ja UK kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete,

akude ja pakendite direktiividele keskkonnasdbralikku taaskasutusse. Elektriseadmed ja pakend ei kuulu
olmeprugi hulka. Palun vétke Ghendust oma asukohajargse omavalitsusega, et saada teavet sobivate
jadtmejaamade kohta ning jargige vastavaid jadtmekaitlus- ja ohutusjuhiseid kogumispunktides.

Edasised ohutus- ja lisajuhised aadressil:

https://packd.li/Il/AON/in
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HD DuoCamera

Cititi integral instructiunile de exploatare, caietul insotitor , Indicatii privind garantia si indicatii
suplimentare” precum si informatiile actuale si indicatiile apasand link-ul de internet de la capatul
acestor instructiuni. Urmati indicatiile din cuprins. Aceste instructiuni trebuie pastrate si la predarea
mai departe a dispozitivului laser.

Utilizarea conforma cu destinatia

HD DuoCamera este o unitate de camera pentru conectarea la unitatea de baza VideoFlex HD. Impreuna
cu unitatea de baza sunt transmise imagini video color catre ecranul LCD din locurile greu accesibile de ex.
din spatii cu goluri, puturi, zidarie sau din domeniul auto.

Indicatii generale de siguranta

— Utilizati aparatul exclusiv conform destinatiei sale de utilizare cu respectarea specificatiilor.

— Aparatele de masura si accesoriile nu constituie o jucarie. A nu se lasa la indemana copiilor.

— Capul camerei se poate incalzi considerabil in timpul functionarii si poate provoca deteriorarea
obiectelor inspectate sensibile.

— Aparatul nu trebuie sa fie modificat constructiv.

— Nu expuneti aparatul la sarcini mecanice, temperaturi ridicate sau vibratii puternice.

— Aparatul nu trebuie sa mai fie utilizat daca una sau mai multe functii sunt indisponibile, daca carcasa
sau cablurile de conectare sunt deteriorate sau daca bateria unitatii de baza este descarcata.

— Capul camerei video nu este rezistent la acid sau la foc.

— Se va acorda deosebita atentie faptului ca HD DuoCamera sa nu intre in contact cu chimicalele,
tensiune electrica, obiectele aflate in miscare sau incinse. Astfel se poate cauza deteriorarea
instrumentului si utlizatorul se poate accidenta foarte grav.

— Pentru a asigura clasa de protectie IP 68, cablul camerei poate fi imersat numai pana la o distanta
de 10 cm fata de carcasa unitatii de baza

— Nu este permisa utilizarea HD DuoCamera pentru consultare medicala/consultarea perosanelor.

— Tineti cont de prevederile de siguranta ale autoritatilor locale resp. nationale privind utilizarea
corespunzatoare a aparatului.

— Aparatul nu este adecvat pentru masuratori in apropierea unor tensiuni periculoase. De aceea,
la masuratori in apropierea unor instalatii electrice, acordati intotdeauna atentie absentei tensiunii
in elementele conducatoare. Absenta tensiunii si siguranta impotriva repornirii trebuie sa fie garantate
prin intermediul unor masuri adecvate.

Indicatii de siguranta
Manipularea cu razele optice artificiale OStrV

Orificiu LED

— Aparatul lucreaza cu LED-uri din grupul de risc RG 0 (grupa libera, fara risc) conform standardelor
in vigoare pentru siguranta fotobiologica (EN 62471:2008-09ff / [EC/TR 62471:2006-07ff) In editiile
actuale ale acesteia.

— Razele de acces a ledurilor nu sunt periculoase pentru ochiul uman si pielea umana in cazul utilizarii
conforme cu destinatia si in cazul deservirii Tn mod rezonabil si previzibil.
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Indicatii de siguranta
Manipularea cu razele electromagnetice

— Aparatul de masura respecta prescriptiile si valorile limita pentru compatibilitatea electromagnetica

n conformitate cu directiva EMC 2014/30/UE.

— Trebuie respectate limitarile locale de functionare de ex. in spitale, in aeroporturi, la benzinarii, sau in

apropierea persoanelor cu stimulatoare cardiace. Exista posibilitatea unei influente periculoase sau a unei

perturbatii de la si din cauza aparatelor electrice.

Mufa unitate de baza

Comutare camera frontala si laterala
Furtun flexibil

Camera laterala

Conector sculd magnetica cu carlig

Magnet
Carlig
Protectie filet
Camera frontala

uu b WN =
O 00 N O

Kl Domeniu de reglare a clarititii

Camera frontald a HD DuoCamera furnizeaza imagini clare in domeniul de 3 - 8 cm in fata camerei.

Camera laterala se afla intr-un domeniu de reglare a claritatii de 2 - 5cm in fata capului camerei.

Reprezentare camera frontala m

3-8cm

Obiectele cu mult in afara acestei raze de focusare pot aparea neclare.

A\
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HD DuoCamera

FA Mufa furtun flexibil E} Comutare cameri frontala
si laterala

1

Indicatii privind intretinerea si ingrijirea
Curatati toate componentele cu o laveta usor umeda si evitati utilizarea de agenti de curatare, abrazivi si
de dizolvare. Depozitati aparatul la un loc curat, uscat.

Date tehnice Ne rezervam dreptul sa efectudm modificari tehnice. 24W06
Diametru cap camera 5 mm
Tip protectie sonda cu camera IP 68 (Adancimea de operare 1 m, 60 min.)
Numar becuri LED Frontal: 6 / Lateral: 1
Rezolutie camera 1280 x 720 pixeli
Camp de vizibilitate (FOV) 80°
Adancime claritate (DOF) Frontal: 3 ... 8 cm / lateral: 2 ... 5¢cm
Diametru sonda 4,5 mm
Lungime sonda 2m
Lungime Cap camera video 42 mm
Raza min. incovoiere sonda 25 mm
Caracteristici Rezistent la g.lei si benzini‘é ,
incl. accesorii: Magnet, carlig
Conditii de lucru O°C 50°C, Umiditate aer max. 80% rH, fara formare condens,
’ Indltime de lucru max. 2000 m peste NN (nul normal)
Conditii de depozitare -10°C ... 70°C, Umiditate aer max. 80% rH, fara formare condens
Greutate 126 g
Dimensiuni (L x T x A) 2050 mm x 21 mm x 21 mm

Prevederile UE si UK si debarasarea

Aparatul respecta toate normele necesare pentru circulatia libera a marfii pe teritoriul UE si UK.

Acest produs, inclusiv accesoriile si ambalajele, este un aparat electric care, conform cu Directivele
Europene si Britanice privind deseurile de echipamente electrice si electronice, baterii si ambalaje, trebuie
reciclat intr-un mod ecologic pentru a recupera materii prime valoroase. Dispozitivele electrice si
ambalajele nu trebuie debarasate la deseurile menajere. Pentru alte indicatii privind siguranta si indicatii
suplimentare vizitati: Contactati autoritatile locale pentru a va informa in privinta locurilor speciale

de debarasare corespunzatoare si respectati instructiunile respective de debarasare si de siguranta

la punctele de preluare.

Edasised ohutus- ja lisajuhised aadressil: https://packd.li/ll/AON/in
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MpoyeTeTe M3LANO PbKOBOACTBOTO 3a eKCrloataLys, npuioxkeHara 6pouypa ,fapaHunoHHY 1
I LOMbJHUTESHU UHCTPYKUMAN®, KAKTO U akTyanHaTa uHhopMaums v ykasaHuaTa B npenparkata Kbm
m  VHTEPHET B Kpas Ha TOBa PbKOBOACTBO. C/lefiBaiiTe ChbPXaLLWTE Ce B TAX UHCTPYKLMW. To3u
LOKYMeHT TpsibBa Aa ce CbxpaHsBa 1 [a ce npefafe npuv npefasaHe Ha f1a3epHOTO YCTPONCTBO.

Ynotpeba no npegHasHayeHue

HD DuoCamera e 610K Ha kaMepa 3a CBbp3BaHe KbM O0CHOBHUWA 610K VideoFlex HD. CbBMeCTHO C OCHOBHUA
610K Ha LCD ce m3npaLuaT LBETHM BUAEOV300pakeHNs 3a MHCMeKLMSA Ha TPYAHOLOCTbIHM MeCTa, KaTo KyXUHW,
Laxtu, 3ugapvs v MMcC.

O6LUM MHCTPYKLUK 3a Ge3onacHoCT

— W3non3BgaiiTe ypesa eAVHCTBEHO CbI1aCHO NpefHa3HadveHreTo 3a ynoTpeba B pamkuTe Ha cneumdukaummTe.

- V|3M€pBaTe)'IHI/ITe ypean n NpuHaonexXHocTuTe He Ca Urpadku 3a faela. ,El,a Ce CbXpaHABaT Ha MACTO,
HeJOCTBMHO 3a dela.

— [naBaTa Ha KamepaTa MOXe [ia Ce Harpee MHOro npu paboTta 1 fa noBpeaun YyBCTBUTENHN
npoBepsBaHy 0HeKTH.

— MNpnboptT He TpsABBa fia ce NPOMeHs KOHCTPYKTUBHO.

— He nognarante ycTpOMCTBOTO Ha MEXaHW4YHO HAaTOBapBaHe, TBbPAE BUCOKM TemMnepaTypu Wiav Ha CUSTHK
BMOpaLmL.

— YpensT He TpsAbBa fa Ce 13Mos3Ba NOBeYe, ako NpecTaHaT Aa Ce U3Mb/HABAT eflHa WM noseye
PyHKLMWM, KaKTO 1 Npvi NOBPEAM Ha KOpnyca WK Ha CbefUHUTENHUTe Kabenn nav npu HUChK 3apsag,

Ha akymynaTopHaTa baTepyisi Ha OCHOBHWS MOZYI.

— OCHOBHaTa 4acT Ha KamepaTa He e YCTOMYMBa Ha KUCEIMHW 1 He e OrHeynopHa.

— HenpemeHHo TpsabBa fa ce umva npeasug HD DuoCamera fia He BAM3a B KOHTAKT C XUMUKaNK, en.
HanpexeHve, NoABVXHN WK ropeLy npegmeT. ToBa MOXe a AoBefe A0 NOBPpeaa Ha ypeaa v Texku
HapaHABaHWA Ha onepaTopa.

— 3a [ja ce rapaHTMpa Knac Ha 3aluTa IP 68, kabenbT Ha kamepaTa MOXe Aa ce MoTans camo Ha pa3cToaHne
00 10 cm OT Kopryca Ha OCHOBHWUA MOAYI.

— HD DuoCamera He TpabBa fa ce V13Mon3Ba 3a MeaULMHCKN U3CNefBaHus / U3cefBaHnA Ha xopa.

— Mons npyabpKanTe ce KbM MepKuTe 3a 6€30MacHOCT Ha MECTHU U HaUMOHANHW OpraHn 3a NPaBuIHOTO
13M0M13BaHe Ha yCTPONCTBOTO.

— YCTPOWVICTBOTO He e MOAXOAALLO 3a 13MepBaHe B BNIM30CT IO OnacHo HamnpexeHue. Mopaamn ToBa npu
n3MepBaHVA B 6nu3ocT A0 enekTpu4eckn nHCTanaunmn BuHarn ciefete TokonposogAallnTe 4act ga He ca
noa HanpexexHune. HeHanuuneTo Ha HanpexeHune 1 obesonacaBaHeTo cpelly NOBTOPHO BK/IOYBaHe TpHGBa
[a ce rapaHTvpa C NOAXOAALLM MEPKMN.

MHCprKLI,VII/I 3a 6e3onacHocT
PaboTa C 13KYCTBEHO, ONTUYHO NibdeHre OStrV

N3xopeH oTBop LED

— YpepsT paboTh CbC CBETOAMOAM OT puckoBa rpyna RG O (cBobofHa rpyna, 6e3 Hannume Ha puck) B
CbOTBETCTBUE C BaNMAHWTE CTaHAapTV 3a poTobronornyHa 6esonacHocT (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR
62471:2006-07ff) B TexHUTE aKkTyanHW pegakumm.

— [LOCTBIMHOTO SIbYeHMe Ha CBETOAMOAMTE He € OMAcHO 33 YOBELLKOTO OKO 1 YOBeLLKaTa Koxa npu ynotpeda
no npefHasHa4yeHve 1 Npy pasyMHO NpeaBUAVMI YCIOBHSA.

% @



HD DuoCamera

NHcTpykummy 3a 6e3onacHoOCT

PaboTa ¢ enekTpoMarHUTHO Tb4eHne

— V13mMepBaTeNHVAT ypes cna3sa NpeanncaHvaTa v rpaHUYHUTe CTOMHOCTY 33 eNleKTpOMarH1THaTa
CbBMECTMMOCT CbriiacHo [upekTusa 2014/30/EC 3a enekTpoMarHuTHaTa cbBMecTumocT (EMC).

— TpAbBa Aa ce cnasBaT JIOKaNIHUTE OrpaHWyeHrs B paboTaTa, KaTo Hanp. B 6OMHWLM, B CaMoneTy,
Ha 6eH3vHOCTaHUMK 1K B 6aM30CT [0 1ua ¢ neiicMerikbpu. ChblLecTByBa Bb3MOXHOCT 3@ OMacHO
BIVAHME NN CMYLLIEHWE OT eNeKTPOHHN ypeaw.

MarHut

Kyka

Mpennasuten 3a pesbata
MpeaHa Kamepa

3Bof 3a CBbP3BaHe OCHOBEH 610K
MpeBK/tOYBaHe NpefiHa 1 CTpaHn4Ha Kamepa
[bBKaB pbKkas

CTpaHn4Ha kamepa

CbeayHeHne 33 MHCTPYMEHT MarHuT—Kyka

u b W N =
O 00N O

Kl Avanason Ha dokycHoTo pascToaHne

MNpenHata kamepa Ha HD DuoCamera ocurypsBa KOHTPACTHY M300paxeHna B Anana3oHa 3 — 8 cm npep rnasata
Ha kamepaTa. CTpaHM4HaTa kamepa VMa AManasoH Ha ocTpoTaTa 2 — 5 cm npef rnasaTa Ha kamepata.

306paskeHyie NpeaHa kamepa m

3-8cm

A\

>
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Laserliner

P31 U3Bop 3a rbekas pbkas E] Npeskniousane npegHa
M CTpaHMYHa Kamepa

YKa3aHuA 3a TEXHUYECKO 06C/y>KBaHe U NoaapbXKKa

MouncTBaTe BCUYKM KOMMOHEHTYM C NIEKO HaBaXHeHa Kbpna v 13bsarsanTe n3noa3BaHeTo Ha NOYMCTBALLM
1 abpasviBHM NpenapaTty 1 pasTBopuTenn. CbxpaHaBalnTe ypeaa Ha YnCTo 1 CyXo MACTO.

TexHM4YecKn xapaKTepUCTUKN 3ana3Ba ce MpaBoTo 3a TeXHNYECKM 13MeHeHWs. 24W06

[nameTbp Ha rnasata Ha Kamepata |5 mm

Bbpow Ha cseTogmoauTe IP 68 (Obnbo4mHa Ha notansHe 1 m, 60 MUH.)
Bpow Ha cseTogmoauTe Otnpepg; 6 / OtcTpaHu: 1

Egiﬂi%gvgema CNOCOBHOCT Ha 1280 x 720 Aukcena

30Ha Ha BuaumocT (FOV) 80°

HbvnbounHa Ha okyca (DOF) Otnpen;: 3 ... 8 cm/oTcTpann: 2 ... 5 cm
[nameTtbp Ha coHAaaTa 4,5 mm

[bknHa Ha coHpaTa 2m

[bxvHa Kamepa — 0CHOBHa YacT |42 mm

MuHUManeH pannycC Ha orbBaHe

Ha COHOaTa 25 mm

XapakTepucTmkm YCTOMYMBOCT Ha Macna v BeH3uH / BKJI. NPUHaONEXHOCTUN: MarHuT, Kyka

0°C ... 50°C, OTHOCMTeNHa BNAXHOCT Ha Bb3ayxa Makc. 80%, 6e3 Hannuve

YCnosnA 3a Cbxparerie Ha KoHaeH3, PaboTHa BMcouMHa Makc. 2000 M HaZ, MOPCKOTO paBHWLLE

-10°C ... 70°C, OTHOCHTENHA BAIAXHOCT Ha Bb3ayxa Makc. 80%,

ABTOMATWYHO M3KJTIOYBaHe Be3 Hannane Ha KOHOeH3

Terno 126 g

Pa3mepu (LU x B x [1) 2050 mm x 21T mm x 21 mm

Pasnopendbu Ha EC n O6eanHEHOTO KPaJICTBO U U3XBbpPJIAHE

YpeLbT OTroBapsA Ha BCUYKM HEOOXOAVMM CTaHLAPTY 3a CBOOOAHO [ABVXEHVe Ha CTOKM B paMkmTe Ha EC

1 O6efIMHEHOTO KPancTeo.

TO3v NPOAYKT, BKIIOUNTENHO NPUHALANEXHOCTITE 1 ONakoBKaTa, e eflekTpuYeckn ypes, KonTo Tpabea fa ce
peLyknmpa no 6e3onaceH 3a NpypofdaTa HauuH, B CbOTBETCTBME C €BPOMENCKUTE 1 OpUTaHCKUTE AMPEKTVBI 3a
OTNafbLmMTe OT eNeKTPUYECKo U enekTPOHHO 0bopyaBaHe, 6aTepunn 1 OMakoBKY 3a U3BAIMYAHE Ha LIeHHW CYpPOBVHW.
He vi3xBbpriariTe enekTprieckn ypean v onakoBky Npu LOMaKMHCKUTe oTragbly. Mons, cebpkeTe ce ¢ BaluaTta
00LLMHa, 33 fa ce MHopMMUpaTe 3a NOAXOAALLMTE CbOPBXEHUA 3a U3XBbPIAHE Ha OTNaAbLUM U CneaBaiiTe
CbOTBETHUTE UHCTPYKLMM 33 M3XBbPAHE 1 6e30MacHOCT B MyHKTOBETE 3a CbOMpaHe Ha OTnaLbuy.

OLLe MHCTPYKUMM 33 6e30MacHOCT 1 JOMBIHUTENHN YKa3aHUs e HamepuTe Ha agpec: https:/packd.li/ll/AON/in
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HD DuoCamera

AlaBAoTE TIPOOEKTIKA TIC 0ONYIEG XPAONG, TO CUVNHKEVO TELXOC , Eyyunon kal mpooBeteg unodeitelc”
KaBWw¢ Kal TG TPEXOVOEG TTANPOdOPIEC Kal UTIOSEIEEIC 0TOV OUVOECHO SlASIKTUOL OTO TEAOC AUTWV
TwV odnylwv. Tnpeite TIC avadepopeves odnyiec. AUTEC ot 0dnyie¢ Ba Tpemel va duldcoovtal Kal va
napadidovral padi pe tn oUCKELN AEI(EP OTOV EMOUEVO XPrOTN.

Evoedetypévn Xprion

H HD DuoCamera €ival pia povada kapepag yia ouvdeon otn Baoikr povada VideoFlex HD. Madi pe T paoikn
povada petadidel eyxpwHES EKOVES Bivieo otnv 00dvn LCD yia tov éAeyxo SUOKOAA TIPOCBACIWY CNUEIWY OTIWE
TLY. OE KOWOTNTEC, PPEATI, TOIKOTIOUES 1) HEGA OE OXN AT

Fevikég uTtodei§elg aodpaleiag

— XPNOIUOTIOIEITE T CUOKELT| AMOKAELOTIKA CUPPWVA HE TOV OKOTIO XPronG £VIOS TwV tpodiaypadwv.

— Ol OUCKEUVEG Kal 0 EOTTAIOHOC Sev eivar Ttatyvidl. Na dpurdaooetat pakptd ano naldid.

— H kedpaln kdpepag HETPNONG HIopel Katd TN Aettoupyia va urepBeppavOei kal va odnyroet o€ {nUIEG Twv
€VaioONTWY PaKWV eMBewWpPnONC.

— A&V EMITPEMETAL I KATAOKEVAOTIKT) TPOTIOTO{NGN TNG OUCKEUNC.

— Mnv eKBETETE TN CUOKEUN OE PNXAVIKF) KATAnovnaon, oA uPnAég Beppokpacied fi €vtovoug kpadaopoug.

— H ouokeur) dev emiTpémnetal va xpnolpornoleital mAgov, epocov unapéel BAGRN oe pia 1) MeEPIOCOTEPES
Aeltoupyieg kabwg kat og (NPLA Tou TEPIBARUATOC 1) Twv KaAwdiwv ovvdeon( 1 n opTion pnatapiag g
BaoikAg povadag eivat aduvapn.

— H kedpaln tng kapepag Sev eival avOekTIkr ota of€a oUTE APAEKTN.

— MNpénet va S500ei onmwaodAMoTe MPoooyr, WoTe n cuokeur) HD DuoCamera va pnv £pBel o€ emadrn)

HE XNHIKES ovoieg, SuVAMIKO, KivoUpeva ) (E0TA avTikeideva. Ze avtiBetn mepimtwon pnopei va unootei {nuid
N CUGKELR 1 KAl va TPAVPATIOTEL Bapld o XEIPIOTAC.

- la va dlaodaliletal n katnyopia mpootaoiag IP 68, to kaAwdlo kapepag emtpemnetal va Bubidetal povo
pEXPL anootaon 10 cm ano o MepiBAnUa tng Pacikng povadag

— H ovokeur) HD DuoCamera Sev TUTPETETAL VA XPNOIUOTIOINDEL YIa 1ATPIKES EEETACEI/ECETATELG ATOHWV.

— Tnpeite Ta HETPA aoPaAeiag TOTIKWY Kal EOVIKWY apXwV yla Tnv eVOeSELyUEVN XPriON TNG CUOKEUNC.

— H ouokeur| dev MPOPAETETAL Yl HETPHOELG KOVTA O€ €TIKIVOUVES TACELC. A QUTO OTAV KAVETE PETPATELS KOVTA
0€ NAEKTPIKEC EYKATAOTAGELG TIPOOEXETE, WOTE VA PNV UMIAPXOULV OTOV TEPIBAAAOVTA XWPO ayWyIa HEPN UTTO
Taon. H amouoia téong kat n acdaleia vavtl enavevepyoroinong mpémel va e€aodaliletal pe
TN ANYn KAataAAnAwv PETPWVY.

Ymodeiferg aopaieiag
AVTIUETWTION TNG TEXVNTAG, OTTTIKAC akTvoBoAiag OStrV

Avorypa €€660ou LED

o | |

— H ouokeun Asttoupyei pe LED tng opddag kivduvou RG 0 (eAeUBepn opdda, xwpig kivduvo) cupdwva pe
Ta loxLovTa mPoTuTa yia dpwrtofloroyikr) aodalela (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-07ff) otig
€KAOTOTE IOXUOUOEC EKSOOELC.

— H ouvnOng aktivoPoAia twv LED eival akivéuvn yia 1o avBpwrivo Patt kat To avBpwrivo d€ppa epdoov
XPNOHOTIOLETAl CWOTA KAl UTIO EAEYXOUEVEC CUVONKEC.



Laserliner

Ymodeifer¢ aopaleiag

AVTIHETWTION TNG NAEKTPOMAYVNTIKAG akTivoBoAiag

— H ouokeur) HETpnong tneel T mpodlaypadEg Kat 0plakeS TIES Tiepi NAEKTpOpayvNTIKAG cupBatdtnTag
oVpdwva pe ty Odnyia EMC-2014/30/EE.

— Oa mpenel va Sivetal Poooyr GTOUG KATA TOMOUG TEPIOPIOHOVE TNG AEITOUPYIAG TWV CUCKEVWVY TLY. OE
VOOOKOLEID 1) agPOTAAVA., OE TIPATAPIA KAUGIUWY, 1 KOVTA O ATopa HE Bnpatodotn. Yrdpxel mbavotnta
eudaviong PAawy r apvntikig emidpacng ano Kat HEGw NAEKTPOVIKWY OUCKEUWV.

>0vdeon Bacikic povadag

EvaAdayr HETWTIKAG KAl TTAEVPIKNAC KAUEPAS
EUKaptog owAnvag

TIAEUPIKT KAUEPA

Mayvitng
AYKIOTPO

MPOCTATEVTIKO OTEIPWHATWY
HETWTIIKA KAUEPQ

u b WN =
O 00N O

Yrodoyn HayvnTikoL epyaAgiou aykioTpou

Kl neploxn Badoug sukpiveiag

H petwrikn kapepa tng HD DuoCamera kataypddel otny Teployr} and 3 - 8 cm Pmpootd ano tnv KEPaAn
NG KAUEPAC EKOVEC UPNANG EVKPIVELDS. H TAEUPIK) KAUEPQ EXEL pia TiEPLOXT) LWNARG EUKpIVEIAC amd 2 - 5 cm
UIPOOTA ard Tty KehaAr NS KAPEPAS.

MPOoROAr HETWTTIKY KAPEPT m

3-8cm

A4
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HD DuoCamera

F1 zuvéeon ebkapmtou cwAva El EvaAdayn petwrikig kat
TIAEUPIKAG KApEPAC

1

Odnyieg OXETIKA PE TN cuvTRpPnOoN Kal ppovtida
KaOapilete 0Aa ta otolkeia pe eva eAadpwg LYPO Tavi KAl ATOPEVYETE TN XPron SPAcTIKWY KaBapIoTIKWY Kal
SIOAUTIKWY PEowV. ATTOBNKEVETE T CUOKEUN OE évav kabapo, Enpo xwpo.

TEXVlK('l XGPGK'[I]plOTlK('l Me emipUAagn TexViKwv aAlaywv. 24W06
AGUETPOG KEDAANG KAUEPAS 5mm

Eido¢ mpootaciac aobntipa kauepag | IP 68 (BaBog kataduong 1 m, 60 Aemtd)

ApBuoO¢ Aaprtripwy LED Metwrika: 6 / MAgupd: 1

Eukpivela kapepag 1280 x 720 pixel

Orttiko medio (FOV) 80°

YynAr eukpivela (DOF) Metwrika: 3 ... 8 cm / mAeupd: 2 ... 5 cm

Awdpetpog alobntripa 4,5 mm

Mnko¢ aobntripa 2m

Mnko¢ Kedpalr| kapepag 42 mm

EAdY0TN aKTiva KApmuAoTnTag

. 25 mm
alobntipa

AVOEKTIKO O€ TeTpéAaio kat Bevdivn

OLUTEP. ECOTAIOHOC: MayvATNG, AyKIoTPO

0°C ... 50°C, Yypaoia agépa pey. 80% rH, xwpig cupmukvwon, Yhog
epyaoiag pey. 2000 m navw armo o peco eninedo tng OdAacoag

XapaKTnpLoTIKA

>uvOrkeg epyaciag

>uvOrke¢ amobrikevong -10°C ... 70°C, Yypaoia aépa pey. 80% rH, xwpi¢ oupnmukvwaon
Bdpog 126 g
Alaotdoelc (M x Y x B) 2050 mm x 21T mm x 21 mm

Kavoviopoi EE kat HB kat anoppupn

H ouokeur) MAnpol OAa Ta avaykaia mPoTuNa yia Ty eAeVBepn kKukAodopia poidvTwy evtog TG EE kat tou HB.
AuTd 10 TIPOIdY, padi pe Ta aecoudp Kal TN CUCKELAGIA, Eival Hid NAEKTPIKT) CUOKEUN TIOU TIPETIEL, CUUDWVA
HE TIC eupwTiaikeg 0dnyieg Kal TIG 08nyieg Tou HB yia NAEKTPIKES Kal NAEKTPOVIKEG CUCKEUEG OTO TEAOC TOU
KUKAOU (WNC TOUG, Yld TIC WIMaAtapieg Kal TIC OUOKEVEC, va TTPOOAyovTal O AvaKUKAWGN, yia va avakTtwyTdl
TIOAUTIHES TIPWTEG VAEG. Ol NAEKTPIKEG OUOKEVEG Kal N cuokeuaoia dev anotedoly ouvrOn olklakd
anoppippata. MapakadoUpe evnuepwOEiTe yia TI¢ KATAAANAEG £yKATAOTACEIS AMOPPIPNG OTNV TOTIKN 0ag
KOWVOTNTA Kal IPOCEETE TIG 06nyieg amoppipng Kat aodaAeiag otoug Tomoug dlabeong.

Nepatépw unodeifel aodaleiag kat Tpoobeteg UMOSeeIC oTnV I0TOCEASA:

https://packd.li/ll/AON/in @ 61
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U potpunosti procitajte upute za uporabu i prilozenu brosuru ,,Jamstvo i dodatne napomene”
I kao i najnovije informacije na internetskoj poveznici navedenoj na kraju ovih uputa. Slijedite
= Uupute koje se u njima nalaze. Ovaj dokument se mora Cuvati na sigurnom mjestu i proslijediti
dalje zajedno s uredajem

Uporaba u skladu s namjenom

HD DuoCamera je jedinica kamere za povezivanje s baznom jedinicom VideoFlex HD. Zajedno s osnovnom
jedinicom, video slike u boji 3alju se na LCD za provjeru tesko dostupnih mjesta kao $to su Supljine, okna,
zidovi ili u automobilu.

Opce sigurnosne upute

— Uredaj koristite iskljucivo u skladu s namjenom u okviru specifikacija.

— Mjerni uredaji i pribor nisu dje¢ja igracka. Cuvajte ih izvan dohvata djece.

— Glava kamere moze se tijekom pogona jako zagrijati, $to dovodi do o3tecenja osjetljivih objekata
koji se pregledavaju.

— Konstrukcija uredaja ne smije se mijenjati.

— Ne izlazite uredaj mehani¢kom opterecenju, enormnim temperaturama, vlazi ili jakim vibracijama.

— Uredaj se ne smije koristiti ako jedna ili vise funkcija ne radi, ako su ku¢iste ili priklju¢ni vodovi osteceni
ili u slu¢aju slabe napunjenosti baterije osnovne jedinice.

— Glava kamere nije otporna na kiseline niti na vatru.

— Obvezno vodite rac¢una o tome da HD DuoCamera ne dode u dodir s kemikalijama, naponom, pomi¢nim
ili vru¢im predmetima. To moze dovesti do ostecenja uredaja i do teskih ozljeda rukovatelja.

— Kako bi se zajamcio stupanj zastite IP 68, kabel kamere smije se uranjati samo do razmaka od kud¢ista
osnovne jedinice od 10 cm.

— HD DuoCamera se ne smije koristiti za medicinske preglede / preglede osoba.

— Molimo Vas da obratite pozornost na sigurnosne upute lokalnih, odn. nacionalnih tijela u vezi stru¢nog
koristenja uredaja.

— Uredaj nije prikladan za mjerenje u blizini opasnog napona. Stoga pri mjerenjima u blizini elektri¢nih
instalacija uvijek vodite racuna o tome da dijelovi koji provode napon nisu pod naponom. Beznaponsko
stanje i osiguravanje od ponovnog ukljucivanja mora biti zajamceno prikladnim mjerama.

Sigurnosne upute
Rukovanje s umjetnim, optickim zracenjem OStrV

Izlazni otvor LED lampice

J— | OQ )

— Uredaj radi u skladu s vaze¢im standardima za fotobiolosku sigurnost (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR
62471:2006-07ff) s LED-om skupine RG 0 (slobodna skupina, nema rizika) u teku¢im verzijama.

— Pristupacno zracenje LED dioda je bezopasno za ljudsko oko i ljudsku kozu pod uobic¢ajenim uvjetima
koridtenja i pod razumnim predvidivim uvjetima.




HD DuoCamera

Sigurnosne upute
Postupanje s elektromagnetskim zracenjem

— Mijerni uredaj ispunjava propise i grani¢ne vrijednosti za elektromagnetsku kompatibilnost u skladu
s Direktivom o elektromagnetskoj kompatibilnosti 2014/30/EU, koju pokriva Direktiva za radijsku
opremu (RED) 2014/53/EU.

— Potrebno je obratiti pozornost na lokalna pogonska ogranicenja, npr. u bolnicama, u zrakoplovima,
na benzinskim postajama ili u blizini osoba s elektrostimulatorom srca. Postoji mogucnost opasnog
utjecaja ili smetnji elektronickih uredaja ili uslijed elektronickih uredaja.

Priklju¢na osnovna jedinica

Prebacivanje izmedu prednje i bo¢ne kamere
Savitljivo crijevo

Boc¢na kamera

Prikljucak za alat s magnetom i kukom

Magnet

Kuka

Zastita navoja
Prednja kamera

uu bh WN =
O 00 N O

Kl pbubina polja
Prednja kamera kod HD DuoCamera pruza ostre slike u podrucju od 3 do 8 cm ispred glave kamere.
Boc¢na kamera ima podrucje dubinske ostrine od 2 do 5 cm ispred glave kamere.

Prikaz prednje kamere m

3-8cm

A4
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F1 Priklju¢na savitljiva crijeva E1 Prebacivanje prednje
i boéne kamere

1

Upute u vezi odrzavanja i njege
Sve komponente Cistite lagano navlazenom krpom i izbjegavajte primjenu sredstava za cis¢enje i ribanje
kao i otapala. Prije duljeg skladistenja izvadite bateriju/-e. Uredaj skladistite na Cistom i suhom mjestu.

Tehnicki podaci Pridrzano pravo na tehnicke izmjene. 24W06

Promjer glave kamere 5 mm

Stupanj zastite sonde kamere IP 68 (dubina uranjanja 1 m, 60 min.)

Broj LED-zarulja Sprijeda: 6 / Bo¢no: 1

Razlucivost kamere 1280 x 720 piksela

Vidno polje (FOV) 80°

Dubinska ostrina (DOF) Sprijeda: 3 ... 8 cm /sa strane: 2 ... 5.cm

Promjer sonde 4,5 mm

Duga sonda 2m

Duljina glave kamere 42 mm

Min. radijus savijanja sonde 25 mm

Znacajke Otporan na ulje i benzin / uklj. pribor: magnet, kuka

Radni uvieti 0°C ... 50°C, maks. vlaga 80% rH, bez kondenzacije, Radna visina
maks. 2000 m nadmorske visine (normalna nula)

Uvjeti skladistenja -10°C ... 70°C, maks. vlaga 80% rH, bez kondenzacije

Tezina 126 g

Dimenzije (5 x V x D) 2050 mm x 21T mm x 21 mm

Odredbe Europske unije i Ujedinjenog Kraljevstva i zbrinjavanje

Uredaj ispunjava sve potrebne norme za slobodan promet roba unutar Europske unije i u Ujedinjenom
Kraljevstvu.

Ovaj proizvod, zajedno s priborom i ambalazom, predstavlja elektricni uredaj koji je prema europskim
direktivama i direktivama Ujedinjenog Kraljevstva o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj opremi, akumula-
torima i ambalazi potrebno predati na ekoloski prihvatljivo recikliranje kako bi se ponovno dobile vrijedne
sirovine. Elektri¢ni uredaji i ambalaza ne spadaju u kuc¢ni otpad. Molimo Vas da se u svojoj opcini raspitate
0 odgovaraju¢im ustanovama za zbrinjavanje i da obratite pozornost na odgovarajuce upute u vezi zbrinja-
vanja i sigurnosti na prikupljalistima.

Daljnje sigurnosne i dodatne napomene nalaze se na:

https://packd.li/ll/AON/in
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Manuale RACCOLTA CARTA
Verifica le
disposizioni del

CARTA tuo Cumune.

A DEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil 7\
se recycle ou K
7

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Umarex GmbH & Co. KG
— Laserliner —

Gut Nierhof 2

59757 Arnsberg, Germany
Tel.: +49 2932 9004-0
info@laserliner.com
https://www.laserliner.com
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